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ENGLISH

39. “COH” mode indication
40.“BKJ1.” indication

CLIMATE STATION

DESCRIPTION

1. Fan body

Air output grid

Indication panel

Control panel

Power cord

Remote control place

Power switch “ON/OFF”
Supports for power cord winding
Evaporator and HEPA-filter setting
place

10. Cell evaporator

11. HEPA- filter

12. Grid with mesh filter

13. Water tank

14. Cold accumulators

15. Support wheels

16. Water tank clamp

17. Drain plug

18. Remote control

©CEN>OrWN

Control panel (4)

19. “OXNNAXOEHVE/YBJTAXXHEHUE”
mode button

20. “TAMUMEP” button

21. “HAT'PEB” button

22.“BKJ1./CKOPOCTb” button

23.”Antibacterial UV lamp ON/OFF button

24.“NOBOPOT XXAJTKO3W” button

25. “PEXXMM” switching button

26.“BblIKJ1.” button

Indications

27.lonization mode indication

28, 29, 30. “HN3/CPEL/BbIC” air flow
speed indications

31. Jalousie turn indication

32. Cooling/Humidifying indication

33. “TAMIMEP” indications

34, 36. “1000 W”, “2000 W” heating mode
power indications

35. Antibacterial UV lamp operation indication

37. “OBbl4YHbIN” mode indication

38. “MPNPOOA” mode indication

2173.indd 3

ATTENTION!

Before switching the unit on read this in-
struction carefully.

- Before using the appliance for the first

time make sure that an electricity sup-
ply corresponds to the voltage of current
specified on the housing.

+ When children or disabled persons use a

fan heater or are near a fan heater, or the
unit is unattended, it is necessary to be
especially careful.

+ Always switch off and unplug the fan

heater if it is not being used.

+ In order to avoid risk of fire do not use

adapters while connecting the appliance
to the outlet.

+ Place the unit on a flat stable surface.
» Do not use the unit near furniture, cur-

tains or other inflammable objects, keep
combustible materials, such as furniture,
pillows, furnishing, papers, clothes, and
curtains at least 0.9m far from the front
of the fan heater and keep them away
from the sides and rear.

+ Do not block air inlet grid with foreign ob-

jects and interior elements.

- Do not place foreign objects on the unit.
- Do not insert foreign objects into the fan

grid in order to avoid injuries and dam-
ages of the unit.

+ Never cover the unit during operation.
+ Do not use the unit outdoors.
« This fan heater is not intended for use in

bathrooms or such like places.

- Do not place the fan heater in places,

where it can fall in a bath or other con-
tainers filled with water.

« Provide that the water level in the water

tank is not below the minimal mark and is
not above the maximal mark. When water
level goes below the minimal mark, you
will hear a sound signal; it means that the
pump does not work.
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» Provide that water does not get on the
control panel of the unit.

- If some water gets on the fan heater,
before touching it you should unplug it
in order to avoid risk of getting electric
shock.

» Do not decline the unit while moving it in
order to avoid its turnover and splashing
of water.

» Do not move the appliance by the cord.

» Always unplug the unit before cleaning or
filling the water tank with water.

» Do not touch the plug with wet hands.

+ Never wind the cord over the case of
the unit. Use special holders to wind the
cord.

+ Do not switch on and do not use the fan
heater if a cord or a plug is damaged or
if the fan heater works irregularly, fell or
is damaged. Apply to service centers for
testing and repair.

- If you are not going to use the unit for
a long time, drain the remaining water
before storage, dry the water tank and
the cell evaporator, and place the unit
for keeping. Keep the unit in a dry cool
place.

» To remove dirt use soft detergents, do
not use abrasives.

+ Do not leave the unit operating while
sleeping.

+ The climatic station is
household use only.

intended for

Attention:

If the unite filled with water falls, discon-
nect it immediately and place the unit ver-
tically. Turn the water tank clamp (16) anti
clockwise and remove the water tank (13).
Remove the drain plug (17) and drain wa-
ter. Before switching on the unit you should
apply to a service center for testing and re-
pair, if necessary.

Before first usage
» Unpack the unit.
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- Make sure that an electricity supply cor-
responds to the voltage of current speci-
fied on the housing. Switch on the unit
using the power switch (7) by setting it to
the “ON” position, two sound signals will
be heard and the ON indication (40) will
be flashing.

Functions of the buttons on the control
panel

Note: The buttons on the remote control
corresponds to the buttons on the control
panel. Each pressing of the button is ac-
companied by a sound signal.

The “BKJ1./CKOPOCTb” (ON/SPEED)
button

To switch on the unit press the (22) “BKJ1./
CKOPOCTb” button, a sound signal will be
heard. The unitwill operate at middle air flow
speed; the following indications will light
up: middle air flow indication (29) “CPEL”,
ionization mode (27), “OBbI4YHbLIA” oper-
ating mode (37) BKJ1 indication (40). In 3
seconds the unit will switch to the minimal
air flow speed mode, the “HN3” indication
(28) will light up.

Use the (22) “BKJ1./CKOPOCTb” button
to select the air flow speed: high (“BbIC”),
middle (“CPEL”) or low (“HN3"), the corre-
sponding indication will be displayed (28),
(29) or (30).

The “BbIKJ1” (OFF) button

While pressing of the (26) “BbIKJ1” button
the unit will switch to standby mode. The
(40) “BKJ1” indication will start flashing.

Note: While pressing of the (26) “BbIKJ1”
button in the heating mode the unit will
switch to the standby mode in about 10
seconds.

The “NMOBOPOT XXAJIIO3U” (JALOUSIE
TURN) button
While pressing of the (24) “NOBOPOT
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XKANMKO3W” button the jalousie will start
turning, the jalousie turn indication (31) will
light up. To switch off this function press
this button once again, the indication (31)
will go out.

The “OXJIAXKAEHUE/YBJIAXKXHEHUE”
(COOLING/HUMIDIFYING) button

To switch on the cooling/humidifying
mode press the (19) “OXJIAXIAEHUE/
YBJIAXKHEHWE” button, you will hear a
sound signal, and the corresponding indi-
cation (32) will light up. To switch off the
cooling/humidifying mode press this but-
ton once again. In case if there is no enough
water in the water tank (13), the pump will
switch off in about 40 seconds, and you will
hear a sound signal.

The “TAMMEP” (TIMER) button
Use the (20) “TAMMEP” button to set the
Off time at the range from 0,5 till 7, 5 hours
with 0,5 hour interval. The off time will be
indicated by light indications (33).

The “HATPEB” (HEATING) button

In the cooling mode in 5 seconds after
pressing of the “HATPEB” button (21) the
heating mode will switch on. Use this but-
ton to set one of two heating modes (1000
W and 2000 W), the corresponding light in-
dication will light up (34), (36), or to switch
off heating. While switching off heating, the
unit will switch on to the cooling mode.

Note: In the heating mode the “PEXNM”
button(25)andthe(22) “BKJ1./CKOPOCTb”
button are inactive.

The “Y®” (UV) button
You can switch on the antibacterial UV lamp
by pressing the “Y®” button (23). The lamp
operation indication (35) will appear on the
display. To switch off the lamp press the
(23) button once again.

2173.indd 5

The “PEXXUM” (MODE) button
Use the (25) “PEXXMM” button to set one of
the three operation modes:

OBbI4YHbIA (NORMAL) - just ventilation
— air flow speed depends on the mode se-
lected by the “BKJ1./CKOPOCTb” button
(22); low, middle or high.

NMPUPOAA (WEATHER) - air flow speed
changes chaotically from light to strong.

COH (SLEEP) - air flow speed changes cy-
clically growing or decreasing constantly.

Filling the water tank (13) with water

1. Switch off the unit and unplug it.

2. Turn the water tank clamp (16) anti
clockwise.

3. Remove the water tank (13) from the
unit.

4. Fill the water tank (13) with water. Water
level should not be below the minimal
mark and is not above the maximal
mark.

5. Place the water tank on its place.

6. Turn the water tank clamp (16) clock-
wise.

Cold accumulators

To decrease the water temperature (13) in

the water tank cold accumulators (14) are

used.

1. Place cold accumulators (14) into the
refrigerator chamber.

2. Put one cold accumulator (14) into the
water tank (13), water temperature will
go below the environmental tempera-
ture and the blowing air will be colder.

3. When a cold accumulator heats up (14)
change it to a cold one, and the used
one put into the refrigerator chamber for
cooling.

Remote control: Inserting batteries
into the remote control
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Open the battery compartment lid, turn to
the direction of the OPEN arrow and insert
a CR 2032, 3V, following the polarity. Close
the battery compartment lid, turning it to in
the direction of the CLOSE arrow.

Usage of the remote control

Functions of the buttons on the remote
control fully correspond to the buttons on
the control panel.

Each pressing of the button is accompa-
nied by a sound signal.

While using the remote control direct it to
the detector situated in the middle of the
indication panel (3). The distance between
the remote control and the unit should not
exceed 5-6 meters.

CLEAN AND CARE
Note! Always switch off and unplug the
unit before cleaning.

Clean the cell evaporator (10), filters (11)

and (12) as soon as they are dirty

1. Unplug the unit.

2. Remove the grid with the mesh filter (12),
by pressing the clamps. To clean the grid
with filers (12) use a vacuum cleaner with
a corresponding attachment, you can
wash the grid with afilter, using a neutral
detergent and a soft brush. Dry the grid
with the filter before using it.

3. Remove the HEPA-filter (11) from the
unit. To clean the HEPA-filter (11) use a
vacuum cleaner with a corresponding
attachment. Do not wash the HEPA-filter
with water.

4. Remove the cell evaporator (10) from
the unit. To clean the cell evaporator (10)
use a neutral detergent and a soft brush,
then rinse it with water.

5. Turn the water tank clamp (16) anti
clockwise. Remove the water tank (13).
Drain the remaining water.

6. Wipe the water tank (13) with a wet cloth,
dampened in a soft detergent, and then
rinse it with water.

2173.indd 6

7. Wipe the body of the unit with a dry soft
cloth. Never immerse the unit into water.

8. Do not use abrasives to clean the parts
of the unit.

Delivery set

1. Fan heater - 1pc.

2. Remote control — 1pc.

3. Battery CR 2032 - 1 pc.

4. Cold accumulators — 2 pcs.
5. Instruction manual — 1 pc.

SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power in the heating mode:

1000 W/2000 W

Power in the cooling mode: 65 W
Maximal air flow: not less than 20m3/min
Weight: 9,3 kg

Boxed weight: 13 kg

Dimensions: 360x324x798 mm
Noise level: not more than 65dB
Water tank capacity: 6,5 |

Specifications subject to change without
prior notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

q3

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down
by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Law Voltage
Regulation (73/23 EEC)
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KLIMAANLAGE

BESCHREIBUNG

Liftergehause

Luftaustrittsgitter

Anzeigeplatte

Steuerungsplatte

Netzkabel

Stelle fur die Aufbewahrung der

Fernbedienung

Netzschalter ,,ON/OFF*

Konsole fir die Aufwicklung des

Netzkabels

9. Abteilung fiir die Aufstellung von
Verdampfer und HEPA-Filter

10. Wabenartiger Verdampfer

11. HEPA-Filter

12. Gitter mit Siebfilter

13. Wasserbehalter

14. Kéltespeicher

15. Stitzrolle

16. Verschluss des Wasserbehdlters

17. AblaBstopfen

18. Fernbedienung

2B R e

© N

Steuerungsplatte (4)

19. Taste des Betriebs ,,OXJIAXOEHWNE/
YBJIAXXHEHUE®

20.Taste der Einstellung der Abschaltzeit
,TAUMEP*

21. Taste zum Einschalten des
Aufwarmungsbetriebs ,HAIPEB*

22.Taste der Einschaltung/Auswahl der
Lufterstufen "BKJ1./CKOPOCTb"

23. Taste der Einschaltung/Ausschaltung der
bakterienvernichtenden UV-Lampe , Y

24.Taste ,TOBOPOT XAJTIO3U*“

25.Taste der Umschaltung
Betriebsstufen ,,PEXXM*

26. Ausschalttaste ,BbIKJ1*

der

Lichtindikatoren

27. Indikator des lonisationsbetriebs

28, 29, 30. Indikatoren der Lifterstufen
,H13/CPEL/BbIC*

31. Indikator des Jalousiedrehens

2173.indd 7

32.Indikator des Kiihulungs-/
Befeuchtungsbetriebs

33.Indikatoren der Abschaltzeit , TAMMEP*

34, 36. Indikatoren der Heizstufenleistung
,1000 W", ,,2000 W*

35.Indikator des Betriebs der bakterien-
vernichtenden UV-Lampe , YO

37. Indikator des Betriebs ,OBbl4YHbIN*

38.Indikator des Betriebs ,,[TIPUPOA"

39.Indikator des Betriebs ,,COH"

40. Einschaltindikator ,BKJ1“

ACHTUNG!

» Vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerats lesen Sie aufmerksam diese
Betriebsanleitung durch.

Vor der ersten Inbetriebnahme verge-
wissern Sie sich, dass die Spannung des
Gerats mit der Netzspannung uberein-
stimmt.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Geréts in der Nahe aufhal-
ten.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab, wenn Sie es langere Zeit nicht nut-
zen

« Verwenden Sie keine Ubergangsstiicke
beim AnschlieBen des Gerdts an das
Stromnetz, um Brandrisiko zu vermei-
den.

Stellen Sie das Gerat auf eine gerade
stabile Oberflache auf.

+ Die Entfernung zwischen den leicht
entflammbaren  Materialien (Mdbel,
Kopfkissen, Bettwasche, Papier,

Kleidung, Gardinen usw.) und dem Gitter
des Aufwarmungslifters soll nicht weni-
ger als 0,9 m betragen. AuBBerdem ist es
nicht gestattet, den Heizlifter zu unter-
bringen, so dass sich seine hintere und
Wand und Seitenwande in der Nahe von
diesen Materialien befinden sollen.
Vermeiden Sie die Blockierung

des Lufteinlassgitters mit

17.07.2008 9:55:55
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Fremdgegenstdnden oder Elementen
der Innenraumausstattung.

Esist nicht gestattet, Fremdgegenstande
auf das Gerat zu legen.

Esist nicht gestattet, Fremdgegenstande
in die Luftaustrittséffnungen des Lifters
zu stecken, um Storungen des Gerats
oder Verletzungen zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend
des Betriebs zu decken.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auBer-
halb der Raumlichkeiten zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat im
Badezimmer oder in den Rdumen mit er-
hohter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den
Oberflichen aufzustellen, von denen
er in die Wanne oder einen anderen
Wasserbehalter stiirzen konnte.

Achten  Sie  darauf, dass  der
Wasserstand im Wasserbehalter nicht
unter die Grenzlinie sinkt und die
Grenzlinie nicht Ubersteigt. Bei der
Senkung des Wasserstandes unter
die Wasserstandgrenzlinie ertdont ein
Tonsignal, das bedeutet, dass die Pumpe
auBer Betrieb ist.

Lassen Sie nicht zu, dass das Wasser in
die Steuerungsplatte eindringt.

Falls das Wasser ins Gehause des
Gerats eingedrungen ist, ziehen
vor der Berihrung des Gerats den
Netzstecker aus der Steckdose, um das
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

Bei der Umstellung des Gerats ist es
nicht gestattet, das Gerat zu neigen, um
seinen Absturz und den Wasseraustritt zu
vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat am
Netzkabel zu ziehen.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
vor der Reinigung oder dem Aufflillen
des Wasserbehalters immer ab.

Ziehen Sie nie den Netzstecker mit nas-
sen Handen aus der Steckdose.

Es ist nicht gestattet, den Netzkabel

2173.indd 8

um das Gerat zu wickeln. Nutzen Sie
spezielle Konsolen zum Aufwickeln des
Netzkabels.

Es ist nicht gestatte, das Gerét einzu-
schalten, wenn er nicht richtig funktio-
niert oder das Netzkabel beschadigt ist.
In diesem Fall wenden Sie sich an ein
speziell autorisiertes Zentrum, um das
Gerat prifen und reparieren zu lassen.
Bevor Sie das Gerat zur langeren
Aufbewahrungwegpacken oder reinigen,
gieBen Sie das Restwasser ab, trocknen
Sie den Wasserbehalter und den waben-
artigen Verdampfer, und danach packen
Sie das Gerat zur Aufbewahrung weg.
Bewahren Sie das Geréat an einem kiihlen
Ort auf.

Fir die Entfernung der Verschmutzung
nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber
keine Metallbirsten und Abrasivmittel.
Lassen Sie nie das eingeschaltet Gerat
wiahrend des Schlafens im Betrieb.

Die Klimaanlage ist nur fiir den Gebrauch
im Haushalt geeignet.

Achtung:

- Im Falle des Absturzes des Gerdts mit
dem mitWasser geflillten Wasserbehalter
schalten Sie es sofort vom Stromnetz
ab, uns stellen Sie es in die senkrechte
Position auf. Drehen Sie den Verschluss
des Wasserbehalters (16) gegen den
Uhrzeigesinn und nehmen Sie den
Wasserbehélter (13) heraus. Ziehen Sie
den Ablassstopfen (17) aus und gieBen
Sie das Wasser aus dem Gehéuse ab Vor
der weiteren Nutzung des Gerats wen-
den Sie sich an ein speziell autorisiertes
Zentrum, um das Gerat prifen und repa-
rieren zu lassen.

Vor dem ersten Gebrauch

- Nehmen Sie das Gerdt aus der
Verpackung heraus.

+ Vergewissern Sie sich, ob die Spannung
des Geréts mit der Netzspannung lber-
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einstimmt. Schalten Sie das Gerat mit-
tels des Netzschalters (7) ein und stellen
Sie es in die Position ,ON“, dabei er-
tont ein Tonsignal und der Indikator der
Einschaltung ,,BKJ1“ (40) wird aufleuch-
ten.

Funktionen der Tasten auf der
Steuerungsplatte

Anmerkung: Die Tasten auf der
Fernbedienung stimmen mit den Tasten
auf der Steuerungsplatte komplett Giber-
ein. Bei jedem Driicken der Taste ertdnt ein
Tonsignal.

Taste ,,BKJ1./CKOPOCTb*

Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie
die Taste (22) ,,BKJ1./CKOPOCTb", es er-
tont ein Tonsignal. Das Gerat schaltet sich
in den Betrieb der mittleren Lufterstufe,
dabei werden folgende Lichtindikatoren
eingeschaltet: Indikator der mittleren
Lifterstufe (29) ,MITTEL", des Betriens der
lonisation (27), des Betriebs ,0Bbl4HbIA*
(37) und Indikator der Einschaltung (40). In
3 Sekunden schaltet sich das Gerét in den
Betrieb der minimalen Geschwindigkeit der
Lufterstufe um, dabeileuchtet der Indikator
(28) ,Niedrig“ auf.

Wahlen Sie mit der Taste (22) ,BKIJ./
CKOPOCTb" die Geschwindigkeit der
Lufterstufe:  hoch  (“HOCH®), mittel
(,MITTEL") oder niedrig (,NIEDRIG"), da-
bei leuchtet auf dem Bildschirm ein ent-
sprechender Indikator (28), (29) oder (30).

Taste ,,BbIKJ1*

Das Gerat schaltet sich beim Driicken der
Taste (26) ,,BblKJ1“ in den Wartebetrieb um.
Der Indikator der Einschaltung (40) ,,BKN*
blinkt auf.

Anmerkung: Das Gerat schaltet sich
beim Driicken der Taste 26 (BbIKJT) vom
Heizbetrieb in den Wartebetrieb in ca.10
Sekunden um.
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Taste ,,TOBOPOT XAJIIO3U*“

Beim Driicken der Taste (24) ,[TOBOPOT
XKAJTIO3U® beginnt die Jalousie sich zu
drehen, dabei schaltet sich der Indikator
des Drehens von Jalousie ein. Um die
Funktion des Drehens von Jalousie abzu-
schalten, driicken Sie die gegebene Taste
nochmals, der Indikator (31) erlischt.

Taste ,,OXJIAXXOEHUE/YBJTIAXXHEHUE*
Um den Betrieb der Kiihlung/Befeuchtung
einzuschalten, driicken Sie die Taste
(19) SOXJTAXOEHWE/YBNAXKHEHUE,
dabei ertont ein Tonsignal und ein ent-
sprechender Lichtindikator schaltet sich
ein. Um den Betrieb der OXJIAXOEHUWE/
YBJIAXXHEHUE auszuschalten, driicken
Sie die gegebene Taste nochmals. Im Falle
der nicht ausreichenden Wassermenge
im Wasserbehalter (13) schalten Sie die
Pumpe in ca. 40 Sekunden, dabei ertont
ein Tonsignal.

Taste ,,TAUMEP*

Sie kdénnen mittels der Taste ,TAMMEP*
die Zeit der Ausschaltung des Gerats im
Bereich von 0,5 bis 0,7 Stunden mit dem
Intervall von 0,5 Stunden wahlen. Die Zeit
der Ausschaltung des Gerats wird auf dem
Bildschirm mit Hilfe von Lichtindikatoren
(33) angezeigt.

Taste ,,HATPEB*

Im Kiihlbetrieb schaltet sich das Gerat
beim Driicken der Taste ,HAPEB*® (21) in
den Aufwarmungsbetrieb um. Sie kbnnen
mittels der gegebenen Taste einen von
zwei Aufwarmungsbetrieben (1000 W und
2000 W) einstellen, dabei schaltet sich ein
Lichtindikator eines der Betriebe (34), (36)
ein, oder sie kbnnen die Aufwarmung aus-
schalten.
BeimAbschaltendesAufwarmungsbetriebs
schaltet sich das Gerét in den Kiihlbetrieb
um

Anmerkung: Im Betrieb der Aufwarmung
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sind die Taste des Betriebs (25) "BETRIEB"
und die Taste der Wahl der Geschwindigkeit
der Lifterstufe (22) "BKJ1./CKOPOCTb"
nicht aktiv.

Taste ,,YO*©

Sie kdnnen das Gerét einschalten, indem
Sie die Taste (23) ,Y®* driicken. Auf dem
Bildschirm schaltet sich der Indikator des
Lampenbetriebs (35) ein. Um die Lampe
auszuschalten, driicken Sie die Taste (23)
nochmals.

Taste ,,PEXXUM*
Sie kdnnen mittels der Taste (25) ,PEXXUM*
einen von drei Betriebsstufen wahlen:

OBbIYHbIA - einfaches Liiften, die
Geschwindigkeit der Liifterstufe hangt von
dem Betrieb ab, der mit der Taste ,BKJ1./
CKOPOCTb" (22): niedrig, mittel oder hoch
gewahlt wird.

NMPUPOAA - die Intensitat der Lifterstufe
wechselt sich standig vom leichten Hauch
zum starken WindstoB.

COH - die Geschwindigkeit der Liifterstufe
wechselt sich zyklisch, steigert sich stan-
dig und danach nimmt ab.

Auffiillen des Wasserbehilters (13) mit

Wasser

1. Schalten Sie das Gerat aus und schalten
Sie es vom Stromnetz ab.

2. Drehen Sie den Verschluss
Wasserbehdlters (16) gegen
Uhrzeigesinn.

3. Nehmen Sie den Wasserbehdlter (13)
aus dem Geréat heraus.

4. Fillen Sie den Wasserbehdlter (13)
mit Wasser auf. Der Wasserstand im
Wasserbehalter soll nicht unter die
Grenzlinie sinken und die Grenzlinie
nicht Gbersteigen.

5. Stellen Sie den Behalter wieder auf.

des
den
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6. Drehen Sie den Verschluss des
Wasserbehalters (16) in Uhrzeigesinn.

Kaltespeicher

Nutzen Sie Kaltespeicher (14), um die

Temperatur im Wasserbehélter (13) zu sen-

ken.

1. Legen Sie Kaltespeicher (14) in den
Gefrierraum des Kiihlschranks.

2. Legen Sie ein Kailtespeicher (14)
in den Wasserbehalter (13), dabei
sinkt die Wassertemperatur unter die
AuBBentemperatur, und die ausgebla-
sene Luft wird gekuhlt.

3. Je nachder Erhitzung des Kiihlspeichers
(14) soll er durch einen abgekuhlten
Kéltespeicher gewechselt werden, und
der genutzte Kaltespeicher soll in den
Gefrierraum des Kihlschranks zum
Abkuhlen gelegt werden.

Fernbedienung

Aufstellung von Batterien in der
Fernbedienung

Offnen Sie den Deckel des Batterienfachs
der Fernbedienung, drehen Sie ihn da-
bei in Pfeilrichtung OPEN (Offnen) und
legen eine Batterie CR 2032, 3 V, unter
Beachtung der Polaritat ein. SchlieBen Sie
den Deckel des Baterrienfachs, drehen Sie
ihn in Pfeilrichtung CLOSE (SchlieBen).

Nutzung der Fernbedienung

Die Tasten auf der Fernbedienung stimmen
mit den Tasten auf der Steuerungsplatte
komplett Uberein. Bei jedem Drlicken der
Taste ertont ein Tonsignal.

Richten Sie die Fernbedienung wahrend
der Nutzung auf den Funksensor, der sich
im Zentrum der Anzeigeplatte befindet. Die
Entfernung zwischen der Fernbedienung
und dem Gerat soll 5-6 Meter nicht iber-
steigen.
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DEUTSCH

REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG! Vor der Reinigung vergewis-
sern Sie sich, dass das Gerédt vom Netz ab-
geschaltet ist.

Wabenartiger Verdampfer (10), Filter (11)
und (12) sollen gereinigt werden, soweit
Sie schmutzig werden.

1. Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab.

2. Nehmen Sie das Gitter mit Siebfilter
(12) ab, dricken Sie dabei auf die
Verschliisse. Fir die Reinigung des
Gitters mit dem Siebfilter (12) kann ein
Staubsauger mit dem entsprechenden
Aufsatz genutzt werden, das Gitter mit
dem Siebfilter kann durchgesplilt wer-
den, nutzen Sie dabei ein neutrales
Waschmittel und eine weiche Birste.
Vor der Aufstellung soll das Gitter mit
dem Siebfilter getrocknet werden.

3. Nehmen Sie den HEPA-Filter (11) aus
dem Gerét heraus. Fir die Reinigung des
HEPA-Filters (11) kann ein Staubsauger
mit dem entsprechenden Aufsatz ge-
nutzt werden. Es ist nicht gestattet, den
HEPA-Filter mit dem Wasser zu spiilen.

4. Nehmen Sie den Verdampfer (10)
aus dem Gerat heraus. Nutzen Sie
ein neutrales Waschmittel und eine
weiche Birste flr die Reinigung des
Verdampfers (10), danach spilen Sie
ihn mit Wasser.

5. Drehen Sie den Verschluss des
Wasserbehélters (16) gegen den
Uhrzeigesinn. Nehmen Sie den

Wasserbehélter (13) heraus. GieBen Sie
das Restwasser ab.

6. Wischen Sie den Wasserbehalter mit
einem feuchten Tuch ab, das mit einem
weichen Waschmittel angefeuchtet ist,
danach spiilen Sie ihn mit Wasser ab.

7. Wischen Sie das Gehause des Gerats
mit einem trockenen Tuch ab. Es ist
nicht gestattet, das Gehause des Gerats
ins Wasser zu tauchen.

8. Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel fir
die Reinigung des Gerats zu nutzen.

Lieferumfang

1. Heizlifter — 1 Stlick

2. Steuerbedienung — 1 Stiick
3. Batterien CR 2032 - 1 Stiick
4. Kaltespeicher — 2 Stiick

5. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240V ~ 50 Hz
Leistung im Heizbetrieb: 1000 W/2000 W
Leistung im Kiihlbetrieb: 65 W

Maximale Lifterleistung: nich weniger als
20m3/Minute

Gewicht des Gerats: 9,3 kg

Gewicht des Gerats brutto: 13 kg

MaBe: 360x324x798 mm

Larmpegel: weniger als 65 dB
Fassungsvermdgen des Wasserbehalters:
6,5 Liter

Der Hersteller behalt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu andern.

Die Lebensdauer des Gerites betriagt
nicht weniger, als 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewdhrleistung den Check oder
die Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

q3
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PYCCKUM

TENNOBEHTUNATOP

ONMUCAHUE

1. Kopnyc BeHTUngatopa

PeweTka BbIxoAa BO3ayxa

MaHenb nHonkaumn

MaHenb ynpaeneHns

CeTeBoli WWHYP

Mnowazaka ons nynsta AMCTaHUNOHHO-
ro ynpasfeHus

Bobikntowarens nutaHms «<ON/OFF»
KpoHLWwTerHbl ons cmartbiBaHUst CeTe-
BOIO LUHYpa

MecTto yctaHoBKkM ncnaputens u HEPA-
dunbTpa

10. CoToBbIli UcnapuTesb

11. HEPA-dpunbTp

12. PeweTka ¢ cetyatbiM PUILTPOM

13. Pe3epByap ans Boabl

14. AKKyMynsTopbl X004a

15. OnopHble KoNecukn

16. dukcarop pe3epByapa ons BOAbI

17. CnueHas npobka

18. MynbT ANCTaHLMOHHOIO YyNpaBneHus

ook N

© N

9.

Manenb ynpasneHus (4)

19. KHonka pexuma «OXJIAXKOEHUE/YB-
NAXHEHWNE>

20.KHomMka ycTaHOBKM BPEMEHWN OTKIIOYEe-
Hua «TAVMEP»

21. KHomnka BKJIOYEHUST peXnMoB oborpe-
Ba «HAPEB»

22.KHonka  BkJO4eHus1/Bbibopa
pPOCTVM BO34YLUHOMO MOTOKa
CKOPOCTb»

23.KHonka BKJIOYEeHWs1/BbIK/IIOYEHUS Bak-
TepuumaHon namnbl «Yd»

24.KHonka «[MOBOPOT XAO3U»

25.KHomnka nepeknioyeHnss pexnMoB pa-
60Tbl «PEXXNM»

26.KHonka BbikntoveHns «BblKJ1.»

CKO-
«BKJ1./

CBeToBble MHAUKATOPbI

27. HpmkaTtop pexmnmMa MoHn3aumm

28, 29, 30. ViHoukaTopbl CKOPOCTU BO3-
ayuwHoro notoka «<HN3/CPE/L/BbIC»
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31. MHankaTop NoBOpOTA Xano3un

32.HanKaTop pexuma OXIaxAeHus/yB-
NaxHeHus

33. NHankaTopbl
«TAVIMEP»

34, 36. NHankaTopbl MOLLHOCTM pexuma
Harpesa «1000 Bt», «2000 B1»

35.UHgukaTtop paboTbl GakTepuumaHomn
namnbl «<Y@P»

37. Mngukatop pexuma «OBbI4YHbIA»

38. NHankatop pexuma «NPUPOLA»

39. NHankaTop pexunma «COH»

40. ngukaTtop BktoveHns «BKJ1.»

BpPpEMEHN OTKJIIOHYEeHUA

BHUMAHMUE!

+ Mepepn BkNOYeHMEM npubopa BHMMA-
TENbHO MNpPOYUTANTE [AHHYIO WHCTPYK-
upio.

Mepen nepBbIM BKIOYEHNEM YOEOUTECS,
4YTO HanpskeHWe B CETU COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsixeHuto npudopa.
Bynobte 0COBEHHO BHUMATENBHbI B TEX
cnyyasix, korga yCTPOWACTBOM MOSb3y-
l0TCA OeTU NN NIIOAN C OrPaHNYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

OTknoyanTe yCTPOMCTBO OT 3NEKTPU-
4EeCKOW CETU, ECNU OHO HE UCMOSb3YyeT-
csl.

Bo u3bexaHue pucka BO3HUKHOBEHUS
noxapa He MCNoNb3yhTe NEepPexXOaHUKN
npwu NOAKIOYEHMM NpUbopa K SNeKTpu-
YyecKom po3eTke.

YcraHaBnuBaiTe npubop Ha POBHYIO YyC-
TOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

PacctosiHne wmexnay nerkosocniame-
HAOLWMMUCS maTtepranamMm (mebenblio,
noayLuKkamMm, noctenbHelM 6enbem, Oy-
Marown, o4expaon, wrtopamu v T.n.) u
peLeTkon TENJIOBEHTUAATOPA LOJIXKHO
COCTaBfISATb Kak MUHUMYM 0,9 M.

Kpome Toro, He cnepnyet pacrnonararb
TEMJIOBEHTUNATOP TakuMm 06pasom,
4yTOObl €ro 3agHAs CTeHka U HGOKOBblE
4acTu Haxoamnuce B6IN3N 3TUX MaTe-
puanos.

+ N3berainTe 610KMPOBKM BO3ayx03abop-
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HOW peLleTkn kakumu-nmbo npegmeTa-
MU NN 3NEMEHTaMN UHTEPbEPA NMOMe-
LeHus.

He knagute Ha yCTPOWCTBO MOCTOPOH-
HWe NpegMeThI.

3anpellaetcs BCTaBnsATb 4TO-MM6O B
pEeLWEeTKN BEHTUNATOpa BO un3bexaHue
NoJly4eHNst TPABM UN NOBPEXAEHNS yC-
TponcTea.

3anpelLaetcss HakpbiBaTb nNpubop BO
BpeMs ero paboTsbl.

3anpelLaeTcs UCMNonb3oBaTb YCTPOKC-
TBO BHE MOMELLEHUIA.

He ncnonb3yiTte npnbop B BaHHbIX KOM-
HaTax UM B NOMELLEHMAX C MOBbILLIEH-
HOMW BNAaXHOCTbIO.

3anpeltaetcs pasmelLarb npubop Ha
MOBEPXHOCTSAX, C KOTOPbIX OH MOXET
ynacTb B BaHHY UAW B OPYryl0 EMKOCTb,
HanosHEHHYIO BOJOW.

Cnepnute, 4To6bI YPOBEHL BOAbI B PE3EP-
Byape He Oblil HUXE MUHUMANbHOW OT-
METKU U BbILLE MaKCUMaSIbHOW OTMETKM.
Mpy CHWXEHNN YPOBHS BOObI HUXE MU-
HUMaNbHON OTMETKM Bbl YCAbILUNTE 3BY-
KOBOW CUIHan, 03HavyaloLmii, 4TO HacocC
He paboTaerT.

He ponyckalite nonazgaHus Bogsl Ha Na-
Hesb yNpaBneHns yCTpoicTBa.

Ecnn Ha kopnyc ycTpoictsa nonana
BOAQ, MNpexae YeM [OOTPOHYTbCH [0
Hero, BblHbTE BUJIKY CETEBOrO LLHYypa 13
po3eTku, 4Tobbl N3bexaTb pucka nopa-
KEHWNS TOKOM.

Mpy nNepemeLLeHM YCTPOICTBA He Ha-
KJIOHSIATE ero, 4Tobbl n3bexarb ero or-
POKVAbLIBAHNS N BbINIMBAHUS BOAbI.
3anpeLLaeTcs nepemMeLLaTb yCTPONCTBO
3a 3JIEKTPMYECKMI CETEBON LLHYP.
Bcerga otknioyaiTe npnbop oT ceTn ne-
pen, YNCTKOW U HanoJSIHEHVMEM pe3ep-
Byapa BO4ON.

He npwukacanTecb K BWJIKE CETEBOrO
LWHYPa MOKPbIMU pyKaMu.

3anpelaetcs HamaTblBaTb CETEBOWA
LUHYP BOKPYr Kopnyca yctpoucTea. Ans
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PYCCKUM

HaMOTKWM CETEBOrO LUHYpa MUCMNONb3YnTe
cneupnanbHble KPOHLUTENHBI.
3anpeltaertcs BkoYaTb npubop, ecnu
NOBPEXOEH 3NEKTPUYECKUIA LUHYP UK
BWJIKA CETEBOrO LUHYpa, eCNN YCTPOWC-
TBO paboTaeT co cbosiMu NMBO B criyyae
ero noepexnpgeHus. B nogobHon cutya-
unmn cnepyet obpaTnTbCa B CEPBUCHbIN
LEHTP ANS MPOBEPKM U PEMOHTA YCT-
poncTBa.

Ecnun Bbl He cobrpaeTechb NONb30BaTLCA
YCTPOWCTBOM ASIUTENLHOE BPEMS, TO Ne-
pen XxpaHeHWeM CnenTe ocTaTky BoApl,
NpoCyLLNTE pe3epByap 1 COTOBbLIN Ucna-
puTenb, nocne 4yero ybepute ycTpomc-
TBO Ha XpaHeHWe. XpaHUTE YCTPONCTBO B
CYXOM NPOXNagHOM MeCTe.

- [na ypaneHus 3arpsasHeHun npume-
HAlTE MSNKMe YUCTSALLME CPEACTBA, He
ncnonb3yinTe abpa3vBHblE  MoOIOLLME
cpencTea.

He ocrtaBnsaiite nNpubop BKIOYEHHBIM,
Korga Bbl crnuTe.

KnumaTtunuyeckas ctaHumus npegHasHadve-
Ha TOJIbKO A5l AOMALUHErO MCMNoJb30Ba-
HUS.

BHumanne!

B cnysae onpokuabiBaHUs YCTpPOMCTBA
C pesepByapOM, HarnoJIHEHHbIM BOAOM,
HEMELJIEHHO OTK/IOYMUTE €ro OT 3NEeKTpu-
4YeCKOoW CETU 1 YCTaHOBUTE Npubop B BEP-
TUKanbHoEe nonoxeHue. NoBepHUTE GUK-
caTop pesepByapa gnsa Bogbl (16) npotus
4acoBOW CTPENKM U U3BNEKUTE PE3EPBYapP
(13). BblHbTE CAMBHYO Npo6Ky (17) 1 cneii-
Te BoAy M3 kopnyca. [epen BKOYEHNEM
YyCTpOWCTBa cnenyeT obpatutbCcs B cep-
BUCHbIV LEHTP ANs NPOBEPKN U, B Cly4ae
HeobXoAMMOCTHM, PEMOHTA YCTPONCTBA.

Mepen nepBbIM UCMOJIb30BAaHUEM

* BbIHbTE YCTPOICTBO N3 YNAKOBKMU.

+ Y6enoutecb, 4TO paboyee HanpskeHne
npubopa COOTBETCTBYET HAMNPSXEHUIO
ceTu.
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PYCCKUM

Bknounte  yCTPOWCTBO  BbIK/OYaTENEM
nutaHns (7), yCTaHOBUB €ro B NMOJIOXEHNE
«ON», Npy 3TOM NPO3By4YaT ABa 3BYKOBbIX
curHana v umHgmkatop BkoyeHusa (40)
«BKJ1» 6ygeT muraTb.

¢yHKuMM KHOMOK Ha naHesnu ynpasne-
Hus

[pumeyaHune: KHOMKM Ha rnysibTe QUCTaH-
LUMOHHOIO yripaBJieHWs NMoJIHOCTbIO coBria-
AaloT C KHOorkKamMu Ha rnnaHesin yrnpassieHus .
Kaxnaoe Haxatne KHOMKu ConpoBOXAaeT-
CS5 3BYKOBbIM CUIHaJIOM.

KHonka «BKJ1./CKOPOCTb»

Ons  BKJIOYEHMS YCTPOMCTBA HaXMUTE
KHONKy (22) «BKJ1./CKOPOCTb», npo3By-
YWUT 3BYKOBOW CUrHas. YCTPOWCTBO BKJIO-
YATCS B PEXMM CpeOHE CKOpPOCTM BO3-
OyWHOro noTtoka, npu 3TOM BKJKOYaTCS
cnepyiolme CBETOBbIE WUHOWKATOPbI: WH-
DMKaTop CpefHelr CKOPOCTU BO3AYLUHOMO
notoka (29) «CPEL», pexnma noHmsaumm
(27), pexxuma paboTbl «OBbIYHBIN» (37) 1
nHgukatop BknodeHus (40) «BKJ1». Hepes
3 ceKkyHAbl YCTPOWCTBO BKJIIOYUTCS B pe-
XM MUHUManbHOM CKOPOCTU BO3AYLLHOMO
noToka, NMpu 3TOM 3aropuTcst MHAMKATOP
(28) «<HN3».

Mpn nomowm kHoMku (22) «BKJ1./
CKOPOCTb» Bbl MoXxeTe BbliOpaTb CKO-
pPOCTb BO3AYLIHONO MOTOKa: BbICOKYIO
«BblC», cpegHioo «CPEL» mnnan Hu3kyo
«HU3», npn aTOM Ha Ancnnee BKIIOYUTCS
COOTBETCTBYIOWMA nHamkaTop (28), (29)
nan (30).

KHonka «BbIKJ1.»

Mpu Haxatnn kHonku (26) «BbIKJ1.» ycT-
POIACTBO MEPENAET B PEXMM OXUOAHUS.
Mugukatop BkaoyveHnsa (40) «BKJ1.» Ha-
YHET MUraThb.

[pumeyaHune: npuv Haxatumn KHorku (26)
«BbIK/1.» B pexunme oborpeBa ycTporicTBO
repevifeT B pexum oxuvgaHus npuoanau-
Te/1bHO Yepe3 10 cekyHA.
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KHonka «MOBOPOT XXAJTIO3WU»

Mpn Haxatn kHonku (24) «MNOBOPOT
XKANMKO3WM» xanio3n HavyHyT MoBOpayn-
BaTbCs, NPU 3TOM BKJIIOYUTCH WHOMKATOP
noBsopoTa xano3n (31). Ana oTkn4eHns
GYHKUMM  NOBOPOTa  Xao3n  HaxXmuTe
LaHHYI0 KHOMKY elle pas, niamkatop (31)
noracHetr.

Knonka «OXJIAXKOAEHUE/YBJ1AXHE-
HUE»

Ans  BKIIOYEHUST pexuma  oxnaxaeHus/
YBNAXHEHUST HaXMuTEe KHonky (19) «OX-
JNAXIOEHUE/YBJTAXXHEHUE», npun 3Ttom
NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHAS, U BKIIOYUTCS
COOTBETCTBYIOLLMIA CBETOBOM MHAMKATOP
(32).

Ans oTKNoYeHNUs pexnma oxnaxaeHus/
YBNAXHEHUS HAXXMUTE JaHHYI0 KHOMKY eLe
pa3. B cnyyae He[oOCTaTOMHOMO KONMYECT-
Ba BOAbl B pe3epsyape (13) Hacoc BbIKIO-
ynTcsa NpPUGN3nTENLHO Yeped 40 cekyHa,
1 Bbl YCIbILLUNTE 3BYKOBOW CUTHA.

Knonka «TAMMEP»

Mpu nomowwm kHorku (20) «TAVUMEP» Bbl
MOXETEe YCTaHOBUTb BPEMS BbIK/IIOYEHUS
ycTponcTtea B guanasoHe ot 0,5 no 7, 5
yacos ¢ nHtepsanom 0,5 yaca. Bpems Bbl-
KJl04EHNS yCTpoicTBa 6ynet oTobpaxartb-
CS Npyv NOMOLLM CBETOBbLIX WHOWKATOPOB
(33).

KHnonka «<HAFPEB»

B pexume oxnaxpaeHus depeld 5 cekyHpg
nocne Haxartus kHonkn «HAIPEB» (21)
BKJIIOYMTCH pexnm oborpesa. Mpu nomo-
L JAaHHOW KHOTMKM Bbl MOXETE YCTaHOBUTb
OOWH 13 ABYX pexxumos oborpesa (1000 Bt
nan 2000 BT), npn 3TOM BKAKOYUTCS CBeE-
TOBOW MHAMKATOP TOrO UM MHOMO pexmnma
- (34), (36), nunn otkniounTb 0b6orpes. Mpn
OTKJIIOYEHNN pexurmMa oborpesa ycTponc-
TBO BKJIOYUTCS B PEXMM OXJTIAXOEHNUS.
[pumeyvaHvie: B pexxvime 060rpeBa KHoMka
Bblbopa pexunma paboTtsl (25) «PEXKVIM» n
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KHorka Bblbopa CKOpOCTY BO3AYLLIHOIO I10-
ToKa (22) «BKJ1./CKOPOCTb» He aKTUBHbI.

KHonka «Y®»

Bbl MoxeTe BKMOYUTL OGakTepULUOHYIO
namny, HaxaB KHornky (23) «Y®». Ha gucn-
nee BK0YNTCS MHAMKaTop paboTbl Nammbl
(35). Ana BbIKNOYEHNA NamMnbl HOXMUTE
KHOMKY (23) ewwe pas.

KHonka «PEXKUM»

Mpu nomowm kHonkn (25) «PEXKMM» BbI
MOXETe YCTaHOBUTb OOVH U3 TPEX PEexu-
MOB paboThbl:

OBbIYHbIN (NpocTo BEHTUAALMS) — CKO-
pOCTb BO3AYLLIHOrO MOTOKAa 3aBUCUT OT
pexuma, BblbpaHHOro kHonkon «BKIJI./
CKOPOCTb» (22), - Hu3kas, cpegHss nnun
BbICOKas.

NMPUPOAA — NHTEHCMBHOCTb BO34YLLHOIO
NoTOKa XaoTUYHO MEHSIETCS OT Nerkoro ay-
HOBEHWS 10 CUNILHOIO MopbIBa.

COH - ckopoCTb BO3AYLIHOro NOTOKA LMK-
JINYECKN WN3MEHSIETCSl, HENpepbIBHO Ha-
pacTtas 1 ctmxas.

HanonHeHue pe3epsyapa (13) Bogon

1. BblkniounTe YCTPOMCTBO U OTKOYNTE

€ro oT CeTu.

MoBepHuTE dUKcaTop pesepByapa ons

BoZbl (16) NPOTNB YaCOBOW CTPENKU.

. BeiHbTE pesepByap (13) ns ycrtponcrea.

. Hanonnute pesepsyap (13) Bogon.
YpoBeHb BOAbl HE [OOMXKEH OblTh HUXE
MVHVMasbHOW W BbILLIE MaKCUManbHOM
OTMETKM.

. YcTaHOBUTE pe3epByap Ha MECTO.

. NMoBepHuTe dpukcatop pesepsyapa (16)
Mo 4acoBOI CTPESIKE.

2.

AKKyMynaTopsbl xonoaa

Onsa cHuxeHus Temnepartypbl BOAbl B pe-

3epeyape (13) ncnonb3yTcsa akkyMynsaTo-

pbl xonoga (14).

1. Monoxunte akkymynaTopel xonoga (14) B
MOPO3UJIbHYIO KAMEPY XONIOANITbHUKA.
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. NMomecTnTe 0OVH akKyMynsiTOp Xonopa
(14) B pesepByap onsa sBoabl (13), npn
3TOM Temneparypa BoAbl OMycTUTCSH
HUXE TeMMepaTypbl OKpyXaloLlen cpe-
Jbl, Y BblAyBaeMbIli BO3ayx 6yaet 6onee
npoxnagHbIM.

. Mo mMepe HarpeBaHusi akkymynsitopa
xonoga (14) ero cnegyet 3aMeHUTb Ha
OXNaXAEHHBbIN, @ NCNONb30BaHHbIA aK-
KYMYNSTOp X0n04a NMonoXuTe B MOPO-
3UNbHYI0 KaMepy XonoguibHuKa ans
OXNaXAeHUS.

MynbT ANCTAHLNOHHOIO yNpaBneHus

YcTaHOBKa 3/1eMEHTOB NUTaHUS B NYJbT
AVUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus
OTKpoiTe KpblKy 6atapeiiHoro oTce-
Ka nynbTa OUCTaAHUMOHHOIO ynpaBieHus,
NOBEPHYB €€ B HanpaBliEHUU CTPENKU
OPEN (oTKpbITb), 1 ycTaHOBUTE GaTapei-
Ky CR 2032, 3 B, cobniopgas nofsipHOCTb.
3akpoinTe KpbllKy 6artapeliHoro oTtce-
Ka, MOBEPHYB €€ B HanpaB/IEHNN CTPENKUN
CLOSE (3akpbITb).

Ucnonb3oBaHue nynbTa AUCTAHLUOH-
HOro yrpaBsieHus

DyHKUMN KHOMOK Ha NyNnbTe AUCTaHLMOH-
HOro ynpaBfeHUsi MOJSIHOCTbIO COOTBETC-
TBYIOT KHOMKam Ha MaHenu ynpaBfieHus
ycTpoiicTea. Kaxaoe HaxaTtne KHOMKM co-
NPOBOXAAETCH 3BYKOBbLIM CUTHANIOM.

Mpu ncnonb3oBaHMM NynbTa AUCTAHLUNOH-
HOro yrnpasneHus HanpaensaTe ero Ha $o-
TOMPUEMHUK, PACMOJIOKEHHbIA B LIEHTPE
naHenn nigukauum (3). PacctosHmne mex-
[y NynsTOM OUCTaHLMOHHOIO ynpasieHus
1 YCTPOMCTBOM HE JOJIKHO NPEBbLILWATL 5-6
METPOB.

yxXoa n4UCcTkKA

MpeaynpexaeHne! Beceraa BbikaoYan-
Te  oTcoenunHsiTe NPubop oT ceTu ne-
pens YNCTKOM.
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CotoBbit ncnaputens (10), dunbtpol (11)
1 (12) Heobxo0QMMO OYMLLIATL MO Mepe Ux
3arpsisHeHNs:

1. OTKNOUYUTE YCTPOMCTBO OT CETW.

2. CHUMUTE peLueTky C cetdyatbiM puib-
Tpom (12), HaxaB Ha dukcaTopsl. Ona
OYUCTKM peLleTkn ¢ GunbTpom (12) Mox-
HO MCNOb30BAaTh MNbINIECOC C COOTBETC-
TBYIOLLEN HAcaakom, peweTky ¢ Gpuib-
TPOM MOXHO NMPOMbITb MSAMKOW LLLETKOWA
C HelTpanbHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM.
Mepen ycTtaHOBKOW pelleTtky ¢ duib-
TPOM HEOBXOAMMO BbICYLLUUTD.

. 'aeneknte HEPA-dunetp (11) m3 yc-
Tponctea. Ana ounctkn HEPA-dunb-
Tpa (11) MOXHO MCNONL30BaTb Mblne-
COC C COOTBETCTBYIOLLEN HACALKOWM.
3anpeuwiaetcs npombiBatb  HEPA-
bUnbLTP BOAOMN.

. BeiHbTE coTOBbIN Ucnaputens (10) mn3
ycTpoicTea. 1ns 04NCTKM COTOBOrO UC-
naputena (10) ncnonb3ymte HemTpasnb-
HOEe MOIOLLEE CPEACTBO U MSATKYIO LLET-
Ky, MOCJe 4Yero ornoJIOCHUTE ero BOJON.

. NoBepHuTE durkcaTop pesepsyapa 4SS
BoAbl (16) NMPOTWUB 4YacoBOW CTPENKN.
Maeneknte pesepsyap (13). Cnente oc-
TaBLUYIOCS BOAY.

. MpoTtpute pesepsyap (13) BnaxHom
TKaHblO, CMOYEHHOW B MSIFKOM MOIOLLLEM
cpencTBe, Nocse Yero ornosIoCHUTE ero
BOOOMN.

. MpoTpute Kopnyc YCTPOMCTBA CYyXOn
MSArKor TkaHblo. 3anpeLlaeTcs norpy-
XaTb KOPMyC YCTPOWCTBA B BOAY.

. 3anpewaeTca ucnonb3oBarbL abpa3uvs-
Hble MOIOLLME CpeacTBa A1t YACTKM ae-
Tanemn ycTponcTea.

KomnnekT nocraBku

1. TennoseHTUNaTOpP — 1WT.

2. MynbT  AOMCTAHUMOHHOIO  ynpasneHus
- 1wt

. 9nemeHT nutaHna CR 2032 — 1 wr.

. AKKYMYynaTopbl Xon04a — 2 LWT.

. IHcTpykumsa — 1wt

a bW

6

16

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHne nutanmsa: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoLLHOCTb B pexumMme Harpesa:
1000/2000 BT

MoLHOCTb B pexume oxnaxaeHus: 65 BT
MakcrmManbHbIn BO3AYLLUHBIA NOTOK: HE Me-
Hee 20 M3/MUH.

Bec ycTpoiicTtBa: 9,3 kr

Bec ycTpoiicTBa B ynakoske: 13 kr
Pasmepbl: 360x324x798 Mmm

YpoBeHb yma: He 6onee 65 ob

EmkocTb pe3epByapa ans Boabl: 6,5 n

MpousBoanTens coxpaHseT 3a cobosi
rpaBo M3MEHSITb Au3ariH U TexHUYeckue
XxapakTepucTvku npubopa 6e3 npeasapu-
TE€JIbHOI0 YBEAOMJIEHUS].

Cpok cayx6bl npubopa He meHee 5-Tn
ner

&

ME 61

JlaHHoe wnsgenue cooTBETCTBYET
BCeM TpebyeMbiM eBPONesickuM
n poccuiickum cTaHgapTam 6e30-
MaCHOCTY U TUIMEHbI.

AH-ZEP NMPOOAKTC Nv6X, ABCcTpus
Holbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
ABcTpus
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KNUMATTbIK CTAHLUKUA

33. «TAUMEP» CeHAipy yakbITTapblHbIH
KepceTKiTepi

CUNATTAMACHI 34, 36. «1000BT», «2000BT» KbI3y

1. XKengeTkiwTiH KOpnychbl PEeXMMIHIH, KyaT KkepceTkKiLli

2. AyaHbl XblFapaTblH TOp 35. «Y®» BakTepmumnaTi WaMHbIH XYMbIC
3. Kepcety naHeni KepceTKiLui

4. backapy naHeni 37. «OBbIYHbINI» pexumiHiH kepceTkiLui
5. 2Keni wHypbl 38. «MPUPOOA» pexnMiHiH, kepceTkilli
6. KawbiktaH 6ackapy nynbTiHiK anaHbl 39. «COH» pexumiHiH kepceTkiLui

7. Kopek axbipaTkblwbl «ON/OFF» 40. «BKI» kocy kepceTkiLi

8. Keni WHypbIH opayfa apHanfaH

9.

KPOHLUTENHAEP
BynaHabipfbiw neH HEPA-cyariHi
OpHaTy OpHbI

Haszap ayaapbiHbi3!
» Acnanatbl Kocnac 6ypbiH, HYCKaymbIKTbI
MYKUSAT OKbIMN LWbIFbIHbI3.

BipiHwWi peT kocap angbiHAa, ANeKTp
XeniCiHiH KepHeyi acnanTbIH XYMbIC
KepHeyiHe calKec KeneTiHAirH Tekcepin
anblHbI3.

KypbinfblHbl Gananap Hemece MyMKiHAIr
LwekTeyni agamgap nanganaHraH
Xaraannapaa epekile cakTblk
LapanapblH cakTaHpl3.

10. Kepes 6ynaHapbipfbiLL

11. HEPA- cyari

12. Topnbl cy3rici 6ap wapbak

13. Cyra apHanfaH pe3epByap

14. CybITy akkymynsToprapbl .
15. Tipeyiw geHrenekwenep

16. Cyra apHanfaH pe3epByapablH GekiTkiLi

17. ArbI3yLbl KaKknak

18. KawbIKTbiKk 6ackapy nynbTi « Erep Kypbinifbl NanganaHbinmaca, oHga
OHbl 3NEKTP XKeMiCiHEH aXblpaTbIHbI3.
Backapy naHeni(4) * OpT WhbIFy kKayniH 6ongsipmac yLuiH,

19. «OXJTAXKOEHWE/YBNAXHEHUNE»
PEXUMIHIH TYAMECI

20. «TAVIMEP» ceHaipy YaKbITbIH opHaTy
TYNMECI .

21. «HAT'PEB» Kbi3ablpy pexuMaepiH Kocy
TYNMECI .

22. «BKI1./CKOPOCTb» aya afbIMbIHbIH,
XblngamablFblH KOCy/TaHaay TyMMeci

23. «Y®» bakTepmumnaTi wamabl Kkocy/ewipy
TYNMECI

24. «MOBOPOT XANKO3U» Tyiimeci

25. «PEXKNM» xymbIiCcTapablH pexumaepiH
aybICTbIpYy TYMMECI

26. «BbIKI1.» ewipy Tynmeci

acnanTbl ANeKTp po3eTkacbiHa
KOCKaH Ke3fae aparnblk cbiMaapabl
nanpanaHb6aHpI3.
AcnanTbl Teric TypakTbl Xepre
opHanacTbIpbIHbI3.
Tes TyTaHfbIW MaTepuangap (kuhas,
XacTblK, TOCEK-OPbIH, Kafas, k1M, nepae
XaHe T.6.) MEeH XbInyXenaeTkKiLliHiH
TOPbIHbIH apacblHAarbl €H »aKblH
kawbIKTbIK 0,9 M Kypaybl kepek. ObaH
6acka, Kblny KenaeTKiWTiH apTKbl
kabblpFacbl MeH Oyiip kabblpFanapbl ocbl
MaTepuangapfa xakblH opHanacnafaHbl
JKOH.
* Aya WwhbifaTblH Kakna TopblH 6acka 3aTTap
Hemece Genme iwiHaeri anemeHTTepaiH
XaybIn KanyblH 6onabipMaHbI3.

Xapblk kepceTkiwTepi
27. VioHpay pexuMiHiH, kepceTkilli

28, 29, 30. «<HN3/CPEL/BbIC» aya * KypbInfblHbIH YCTiHe 66TeH 3aTTapabl
aFbIMbIHbIH XblNgamablK KOPCETKILITEPI KOVMaHbI3.
31. Xanto3agi 6ypy kepceTkiLui « XapakatTap anbin kanmMay yLiH Hemece

32. CybITy/binFanpanaplpy pexvuMiHiH kepceTkiLLi KYPbIFbIHBIH, OyniHyiH 6GongbipMac yLwiH
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XenAeTKiWTiH TopbliHa 6eTeH 3aTTapabl
Kolofa ThbllibIM canblHaabl.

Acnan >XyMbic icTen TypfaH Ke3ge OHbIH
6eTiH xabyFa TbibIM canbiHaabl.
AcnanTbl XannapgaH TbiC Xepae
nanganadyfa TblibIM canbiHagbl.
AcnanTbl BaHHa GenmenepiHae

HeMece bifiFangpblfbl XofFapbl XXanga
nanpanaHb6aHbI3 .

AcnanTbl BaHHara Hemece cy
TONThIpbINFaH 6acka bigbiCKa Kynan KeTyi
MYMKiH xepriepre opHanacTbipyfa TblbIM
canblHaabl.

PesepByapaarbl cy oeHreni eH TeMeHri
GenrigeH TeMeH XoHe eH, XXoFapfbl
GenrigeH acbin KeTneyiH kagaranaHbi3.
Cy neHreni TemeHri 6enrineH TemeHaen
KETKEH Ke3ae, COpPFbIHbIH XXYMbIC icTeMel
TypFaHblH GinaipeTiH ablbbic cUrHanbiH
€CTUCI3.

CyablH KypbIFbl MAHENiHe TUiH
6onabipMaHbI3.

Erep KypbInfbiHbIH, KOPMyCbIHA CY

TUCe, OHbl ycTaMac OypbIH, 3NeKTp
TOFbIHbIH, COFYbIH BonabipMac yLuiH

XKeni WHYPbIHbIH, allacbiH po3eTkagaH
CYbIPbIHbI3.

KypbInfFbiHbI XXbUDKbITKAH Ke3ae

cyablH TerinyiH 6onabipmac yLUiH OHbI
E€HKEenTneH;3.

KypbInfbiHbl 3NeKTPAiK Xeni LWHYpbIHaH
XKbIDKbITYFa ThIbIM CcarnbiHabl.
AcnanTbl Tazanay angpiHaa Hemece
OHbIH, pe3epByapblHa Cy TonTbipMac
OYpbIH, OHbl YHEMI XeniaeH axblpaTbin
anblHbI3.

>Keni LWHYpbIHbIH allacklH Cy KONIMEH
ycTamaHbI3.

>Keni WHYpbIH KypbISiFbl KOpNycbiHa
anHangbipa opayfa TblbIM canbiHaabl.
>Keni WwHypnapblH opay yLiH apHambl
KpOHLUTENHAEPAi NanganaHbiHpbI3.
OneKTp WHYpbI HEMECE Xeni LUHYPbIHbIH,
awacbl 6yniHreH 6onca, Kypbinfbl ypbIiC
XKYMbIC icTemMel TypfFaH 6orica Hemece
on ByniHreH xarganaa acnanTbl KOCyFa

TbiMbIM canblHagbl. byn xafganga
KYPbIFbIHBI TEKCEPTY XKOHE XeHAeTy
YLUiH cepBuWC opTanblfblHa XOrbIKKaH
KOH.

» Erep ci3 KypbInfbiHbl y3aK yakbIT 601ibl
nanpanaHbanTbiH 6oncaHpbl3, oHaa
cakTay anablHAa cyablH KanabiKTapbiH
Terin Tactan, pe3epByapabl XXoHe kape3
GynaHabIpFbILUTLI KYpFaTbiHbI3, OCbIAaH
KeWiH faHa KypbinfbiHbl CakTayfa anbin
KOWVbIHBI3. KypbInfblHbI KypFaK cankbiH
Xepae cakTaHpl3.

 Kipai keTipy yLUiH XXymcak Ta3apTKbILL
3aTTapabl NanganaHbIHbI3, KaKanTbIH
XKYFbILL 3aTTapabl naaanaHbaHbI3.

* AcnanTbl yiblKTaraH kesge Kocyrnbl
KangblpMaHpI3.

* KnumaTtTblK CTaHLmMs Tek ynge
nanganaHyfra FaHa apHanfaH.

Haszap ayaapbiHbi3!

Cy TonTbIpbinFaH pe3epByapbl 6ap
KYPbINFbIHLI ayaapbin anfaH xarganaa

OHbl iepey 3NeKTp XeniCiHEH aXblpaTbiHbI3
Oa, acnanTbl Tik €Tin opHanacTbIpbIHbI3.
Cyra apHanfaH pesepByapablH 6ekiTkiLiH
(16) carat TiniHe kapcbl 6ypaHbI3 aa,
pe3epByapabl (13) wWbiFapbin anbiHbI3.
ArbI3yLLIbl KaknakTbl (17) cyblpbin anbiHbI3
[a cyabl KopnycTaH afbi3blHbI3. KybIpnfbiHbI
Kocap angblHAa, TEKCEPY VYLUiH XaHe
KYPbINFbIHBI XXeHAeY kaxeT 6onFaH
Xarganga cepBuC opTarblfbiHA XOMbIKKaH

aypsbic.

BipiHwi peT narganaHap anabiHAA

* KybIpnfblHbl KOpanTaH LUblFapbIHbI3.

* AcnanTblH XYMbIC KepHeyi xeni
KepHeyiHe CalKec KeneTiHiH TeKCepiHi3.

KypbinfbiHbl « ON» KyiiHe opHaTa OTbIpbIm,
OHbl KOPeK axblpaTKblLbIMEH (7) KOCbIHbI3,
ocbl Kesfie eki AbloblC curHanbl ecTineni
xaHe «KOCY» kocy kepceTkiwi (40)
XbINbINbIKTARAbI.

18
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Backapy naHeniHaeri TyimenepaiH,
dyHKUMANapbI

EckepTtne: KawkiktaH 6ackapy nynetiHaeri
Tyrmenep 6ackapy naHeniHaeri
TYAMENepMEH TOrbIFbIMEH COKEC

kenepni. TynmeHi opbip peT b6ackaH ke3ae
AblbbIcTap WhiFagpl.

«BKI1./CKOPOCTb» Tynmeci

KypbmnfbiHbl Kocy yuiH «BKJT./CKOPOCTb»
(22) nepHeciH 6acblHbI3, AbIObIC cUrHankbl
ecTineai. Kypblinfbl aya afbIMbIHbIH, OpTaLla
XblngamablK pexmmiHe Kocblnagbl, Ochbl
Ke3ae Kerneci Xapblk kepceTkilTepi
KoCblnagbl: aya afbIMbIHbIH opTaLla
xbingamablk (29) «CPE[Ly, noHgay
PEXUMIHIH, (27), «OBbIYHbIN» xyMbIC
pexumiHiH, (37) kepceTkiwi xaHe «BKI1»
(40) Kocy kepceTkilli. 3 cekyHaTaH KeWniH
KYPbINFbl @ya aFbIMbIHbIH, €H TOMEHTI
XblngamablK pexmmiHe Kocbinaabl, ochbl
ke3ge «TOM» (28) kepceTkilli xxaHaabl.
«BKJ1./CKOPOCTb» (22) TYMMECIHiH Kemeri
apKblirbl Ci3 aya afbIMbIHbIH, XblAaMAbIFbIH
TaHAdan anacbi3: xorapfrbl («BbICy),
optawa («CPE[») Hemece TOMeHri
(«HN3»), ocbl ke3pe gucnnenge TuicTi (28),
(29) Hemece (30) kepceTkilw Kocbinaapl.

«BbIKIl» Tynmeci

«BbIKJT» (26) TymeciH 6ackaH ke3ge
KYpbIFbl KyTY pexumiHe etegi. «BKI» (40)
KOCY KepceTKiLli XbIMbINbIKTakabl.
EckepTtne: «BKIl» (26) TyimeciH 6ackaH
Ke3fe Kbl3ablpy PEXMMIHAE KypbInFbl KYTY
pexumiHe wamameH 10 cekyHOTaH KewiH
eTefi.

«MOBOPOT XAIIKO3U» Tynmeci
«MOBOPOT XAJTHO3W» (24) Ty iMeciH
6ackaH kesfge anto3aep dypbina
6acTtangel, ockl keage (31) xant3ai bypy
KepceTkilwi kocbinaabl. Xanto3gi bypy
PYHKUMACHIH aXbIpaTy YLUiH OCbl TYWMEHI
Tafbl Gip peT 6acbiHbI3, (31) KepceTkili
ceHef,.
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«OXNAXOEHUE/YBNAXOEHUE»
Tynumeci

CybITy/bINFangaHabipy PEXUMIH KOCy YLLIH
«OXNAXKOEHWE/YBNAXXOEHNE» (19)
TYMMeCiH 6acbiHpl3, OCbl ke3ae AblobIc
CvrHanbl ecTinegi, xaHe TuicTi (32) xapblk
KepceTkilwi xxaHagpbl. CybITy/biNFanganabipy
pPEeXMiH COHAIPY YLIIH OCbl TYMMEHI Tafbl
Gip peT 6acbiHpI3. (13) pe3epByapaa

Cy XeTKinikcia 6onfaH xargaaa coprbl
mMenwepMeH 40 cekyHA, TaH KeWiH ceHepn,,
)KOHe ocbl Ke3ae Ci3 AblObIC CUrHanbIH
ecTucis.

«TAUMEP>» Tyiimeci

«TAVIMEP» (20) Tyiimeci apKbinsi
KYPbINFbIHBIH COHY yakbITbiH apanbifbl 0,5
carat 0,5-TeH 7, 5 caraTka gewiHri aykbimaa
opHaTta anacbi3. KypbinfbiHbl COHAIpY
yakbITbl (33) apblk KOPCETKILLTEPIHIH
Kemeri apkblnbl kepiHeTiH 6onagpl.

«HATPEB» Tynmeci

CankplHaaty pexuminge «HATPEB» (21)
TyMeciH 6ackaHHaH keliH 5 cekyHaTaH
COH, KbI3abIpy pexumi Kocbinagpl. byn
TYWIMEHiH KeMeriMeH Ci3 Kbl3ablpyablH, eKi
pexuminin, (1000 aHe 2000 BT) GipeyiH
opHaTta anachbi3, ocbl ke3ge (34), (36)
Genrini Gip peXMMHIH, Xapblk KepCceTKiLLi
Kocblinagbl, HEMece Kbl3ablpyabl ceHaipe
anacbi3. Kel3gblpy pexunMiH ceHaipreH
Ke3ae KypblFbl CybITY PEXUMIHE
Kocbinagbl.

EckepTtne: Kbi3gbipy pexuminge
«PEXWM» (25) xyMbIC pexumiH Tanaay
Tymeci xaHe «BKIN/CKOPOCTb» (22) aya
afbIMbIHbIH XblNgamablFbiH TaHaay TyYMMeci
benceHai emec.

«Y®P» Tynmeci

Ci3 «Y®» (23) TyiimeciH bacbin
GakTepuumaTi LWamabl Koca anachls.
Oucnnenge (35) »xyMbIC LUAMbIHBIH
KepceTkilwi Kocbinaabl. Lamabl cenaipy
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YLUiH (23) TyimeciH TaFbl Gip peT 6acbkiHpI3.

«PEXUM» Tynmeci

«PEXWM» (25) TyMMECIHIH kemeriMeH ci3
VLU XXYMbIC pexXMAepiHiH GipeyiH opHaTa
anacsol3:

OBbIYHbIN — xaii FaHa xengety

— aya afblMbIHbIH XbingamabiFsl «BKI1./
CKOPOCTb» (22) TyimciMeH TaHaanfaH
pexunmiHe 6annaHbICTbl; TEMEH, opTalla
Hemece Xorapbl.

MPUPOOA — aya afbIMbIHbIH
KblpKbIHOBINbIFBI XKeHin xengiH nebiHeH
YMbITKbIFAH XXenre AeniH KaTTbl e3repin
oTblpagpl.

COH - aya afbIMbIHbIH, XblNAamabifbi
Y30iKCi3 ece OTbIPbIM XoeHe ThiHbILTana
OThIpbIN UMKAAIK Typae earepeqi.

PezepByapabl (13) cymeH TonTbipy

1. KypbInfbIHbl @XblpaTbiHbI3 Aa OHbI
XeniaeH axblpaTbiHbI3.

2. Cyra apHanfaH pesepByapgblH
GekiTKiLiH (16) caraT TiniHe kapchbl
OypaHpl3.

3. PesepByapabl (13) KypbinfbligaH
LWblFapbIn anbiHbI3.

4. PesepByapgabl (13) cymeH TONTbIpbIHbI3.
CyablH oeHrelii eH TemeHri 6enrigeH
TOMeH aHe eH Xorapfbl benrigeH
ofapbl 6onmaybl Kepek.

5. PesepByapabl OpHblHa OPHATbIHbI3.

6. PesepByapablH 6ekiTkilwiH (16) caraTt
TinimeH GypaHbI3.

CybITy akKKyMmynsaTopnapbl

PesepByapaafbl cyablH TemnepaTypacbiH

(13) TemMeHAEeTy YLUiH CybITY

aKkkymynsToprnapbl nanganaHsinagsl (14).

1. CybITy akkymynsatopnapbiH (14)
TOHA3bITKbILTbIH My34aTKbILL
KamepacbiHa canblHbI3.

2. Bip cybITy akkymynsaTopbiH (14)
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CyFa apHarnfaH pe3sepByapfblH illiHe
opHanacTblpblHbI3 (13), ocbl ke3ne
CyablH TeMnepaTypachl kopLuaFaH opTa
TemrepaTypacbliHaH TOMEH TyCefi, XaHe
YPreHeTIH aya aca cankbiH 6onaap.

3. CybITy akKyMynsaTopbiHbIH, (14) Kby
LeriHe kapai OHbl CybITbINFaHbIHA
aybICTbIpY KaXKeT, an nanganaHbiiFaH
CYbITY aKKyMYNATOPbIH CybITY
YLUiH TOHA3bITKbILITHIH My34aTKbILL
KamepacblHa cany Kepek.

KawbikTaH 6ackapy nynbri

Kopek anemMeHTTepiH KawbIKTaH 6ackapy
nynbsTiHe opHaTy

KawwbiktaH 6ackapy nyneTiHiH 6aTapes
TypatbIH GeniriHiH kaknareiH OPEN (awy)
KepCeTKiCiHiH GafblTbiHa Oypait OTbIpbIn
albIHpIp xaHe CR 2032, 3B 6atapesicbiH
OH TEePICiH caKTam OTbIpbIN OPHATbIHbI3.
Barapes 6enirinHiH kaknarbiH CLOSE (xxaby)
KepceTKiCiHiH GarbiTaHAa Gypait oTbIpbIn
»KaOblIHbI3.

KawbikraH 6ackapy nynbTiH nanganaHy
KawwbikraH 6ackapy nynertiHaeri
TyvMenepaiH, (pyHKUMUACH! TOMbIFbIMEH
KYPbINFbIHbIH Gackapy CyneciHiH,
naHeniHgeri Tynmenepre cevkec Kenegi.
Tyimenepai ep 6ackaH calblH AblObIC
6enrici WhbiFagbl.

KawwbiktaH 6ackapy nyneTiH nanganaHfaH
Ke3ae oHbI (3) kepceTy NaHeniHiH,
opTackliHAa opHanackaH oTo
kabblnaarblwka 6afblTTaHbI3. KalwbiKTaH
Gackapy nynbTi MEH Kypblnfbl apacbiHAaFbI
anwakTblk 5-6 MeTpaeH acnaybl Kepex.

KYTIM XKOHE TA3AIAY

Eckepmy! Acnanmsl ma3anat andbiHOa
YHeMi ceHOipin, enideH axbipambirn
OMbIPbIHbI3.

(10) kepe3 bynaHabIpFbILLThI, (11) xaHe
(12) cyarinepai onapablH nactaHyblHa
Kapav Tasanay Kepek
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-

. KypbInFbiHbI XenifeH axblpaTbiHbI3.

2. (12) wapbakTbl cy3rici 6ap Topabl
GekiTkiLLKke 6aca OTbIpbIn LWeLLiHi3.
(12)cya3rini Topabl Tazanay yLiH
TUICTi yLITbIFbI 6ap LWIAHCOPFLILTHI
naviganaHyra 6onagabl, cysrini Topabl
GeviTapan XyfblLL 3aTTbl )X8HE XyMcaK
LeTKaHbl NananaHa oTblpbin Tazanayfa
6onnabl. OpHaTy angbliHAa cya3rini
TOpAb! KYpFaTbIn anfaH XeH.

3. (11) HEPA-cyariHi KypbinfbiaaH
wbirapbiHpi3. (11) HEPA-cyariHi Tasapty
YLUiH TUICTi YWITbIFbI 6ap LWaHCOPFbILTHI
naviganaHyra 6onaabl. HEPA-cyariHi
CYMeH Xyyfa 6onmangei.

4. (10) kape3 GynaHabIpFbILLbIH
KypbInFelaaH anbiHpi3. (10) kapes
GynaHabIpFbIlLTLI Tazanay yLiH
GeviTapan XyfbIL 3aT NEH XyMmcak
LeTKaHbl NanganaHbiHbI3, ogaH KeniH
OCbl CyMEH LUawibIn XiGepiHi3.

5. (16) cyra apHanfaH pesepByapablH
GekiTKiLWiH caFaT TiniHe Kapcbl bypaHbI3.
PezepByapapl (13) WwhirapbiHpi3. KanFaH
cyabl TeriHi3.

6. PesepByapabl (13) )yMmca Xyfblll 3aTka
MarnblHFaH AbIMKbIT MaTaMeH CYpTiHi3,
OCblaH KeNiH OHbl CYMEH LuanbIn
XibGepiHia.

7. KypbInfbIHbIH KOPMNYCbIH KypFak XymMcak
wybepekneH cypTiHi3. KypbinFbiHbIH,
KOpMyCbIH cyFa 6aTbipyFa TblibIM
canblHagpl.

8. KypbinfbiHbIH OenekTepiH Tazanay

YLUIH KaXKanTbIH XyFbILl 3aTTapabl

navganaHyfra TbiibIM canbiHagbl.

XKeTkisy XuHarbl

. Keinyxengetkiw — 1 gaHa.

. KawsbiktaH 6ackapy nyneti — 1 gaHa.

. CR 2032 kopek any anemMeHTi — 1 gaHa.
. CybITy akkymynaTopnapbl — 2 faHa.

. Hyckaynbik — 1 gana.

abhwWON =

TEXHUKATIBbIK CUMTATTAMATAPDI
Kopek kepHeyi: 220-240 B ~ 50 'y
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Kbizy pexxumingeri kyat: 1000 B1/2000 Bt
Cyy pexumingeri kyat: 65 BT

Makcumangabl aya afbiMbl: 20M3/MUH KeM
emec

KypbInfbiHbIH, canmarbl: 9,3 Kr

KopanTafbl KypbIfiFbiHbIH canMarbl: 13 Kr
©nwempepi: 360x324x798 mm

Ly pneHreni: 6546 apTblk emec

Cyra apHanFfaH pe3epByapablH biabicbl: 6,5 n

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH
acnanmsiH cunammamarnapbiH eszepmyeae
KYKbITb.

AcnanmbiH Kbi3amMem mep3imMi 5 xblndaH
KeM emec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANbIK XXafgangarbl Kaparnbin xXaTkaH
OernwekTep ounepaeH Tek caTbin anblHFaH
apjamra faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHOETTIniriHaeri warbiMaanfaH kafaanga
TenereH 4Yek HeMece KBUTAHUMSACHLIH
KepceTyi KaxeT.

Bbyn mayap EMC — xardalnapra
calikec kenedi Heaizai
Mindemmemenep 89/336/EEC

c € LepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizinzeH TemeHai Epexenepdid
Pemmenyi (73/23 EEC)
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POLSKI

STACJA KLIMATYCZNA

OPIS

1. Obudowa wentylatora

. Krata wylotu powietrza

Panel indykaciji

Panel sterowania

Przewdd zasilajgcy

Miejsce dla pilota zdalnego sterowa-
nia

7. Wytgcznik zasilania ,,ON/OFF”
Wsporniki do nawijania przewodu zasi-
lajgcego

Miejsce ustawienia parowacza i filtra
HEPA

Parowacz rdzeniowy

Filtr HEPA

Kratka z filtrem siatkowym

Zbiornik na wode

Akumulatory zimna

Kotka oporowe

Zatrzask zbiornika na wode

Korek spustowy

Pilot zdalnego sterowania

ook LN

©

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Panel sterowania (4)

19. Przycisk trybu ,,OXJIAXOEHUE/
YBNAXHEHUE”

20.Przycisk ustawienia czasu wytgczenia
,TAVIMEP”

21.Przycisk witgczania trybow grzania
~HAPEB”

22.Przycisk wigczania /wyboru predkosci
nawiewu ,BKJ1/CKOPOCTb”

23.Przycisk wtgczania / wytgczania lampy
bakteriobojczej ,,YP”

24.Przycisk ,MOBOPOT XAJKO3UN”

25.Przycisk przetgczania trybow pracy
»PEXXUM”

26.Przycisk wytaczenia «BbIKJ1»

Wskazniki swietlne

27.Wskaznik trybu jonizacji

28, 29, 30. Wskazniki predkosci nawiewu
-,HW3/CPEL/BbIC”
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31.Wskaznik obracania zaluzji

32.Wskaznik trybu ochtodzenia/nawilze-
nia

33.Wskazniki czasu wytgczania
,TAVUMEP”

34, 36. Wskazniki mocy trybu grzania
,1000W”, ,,2000W>»

35.Wskaznik pracy lampy bakteriobdjczej
WY P

37.Wskaznik trybu «OBbIYHbIA»

38.Wskaznik trybu «[MTPUPOOA»

39.Wskaznik trybu «COH»

40.Wskaznik wtgczenia «BKJ1»

UWAGA!

+ Przed witaczeniem urzadzenia uwaznie
przeczytaj niniejsza instrukcje.

* Przed pierwszym wifgczeniem upewnij
sie, ze napiecie w sieci jest zgodne z na-
pieciem roboczym urzgdzenia.

« Szczegolne $rodki ostroznosci nale-
zy stosowac w tych przypadkach, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dziecilub
osoby niepetnosprawne.

- Odtagcz urzadzenie z sieci zasilajgcej,
gdy go nie uzywasz.

+ W celu uniknigcia powstania pozaru
nie uzywaj adapteréw przy podtgczeniu
urzadzenia do gniazda elektrycznego.

+ UmiesS¢ urzadzenie na réwnej stabilnej
powierzchni.

+ Kratki termowentylatora muszg byc¢
oddalone od materiatow tatwopalnych
(mebli, poduszek, poscieli, papieru,
odziezy, zaston itp.) na bezpieczng od-
legto$¢ wynoszgcg nie mniej niz 0,9 m.
Poza tym nie wolno umieszcza¢ termo-
wentylatora w ten sposob, zeby jego
tylna Scianka lub czesci boczne byty w
poblizu tych materiatow.

» Nie blokuj kratki wlotu powietrza obcy-
mi ciatami lub elementami wyposazenia
pomieszczenia.

* Nie umieszczaj na urzgdzeniu ciat ob-
cych.
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POLSKI

» Nie wkfadaj zadnych ciat obcych do kra-
tek wentylatora, aby unikna¢ urazow lub
uszkodzenia urzgdzenia.

* Nie wolno nakrywac¢ urzadzenia w cza-
sie pracy.

* Nie wolno uzywac urzadzenia poza po-
mieszeniami.

» Nie uzywaj wentylatora w pokojach ta-
zienkowych lub podobnych pomiesz-
czeniach.

» Nie wolno umieszcza¢ grzejnika w miej-
scach, gdzie on moze wpas¢ do wanny
lub do innego pojemnika z wodg.

» Uwazaj, zeby poziom wody w zbiorniku
nie byt nizszy niz minimalne oznaczenie
i wyzszy niz maksymalne. W przypadku
obnizenia poziomu wody ponizej mini-
malnego oznaczenia mozesz ustysze¢
sygnat dzwiekowy sygnalizujgcy, ze
pompa nie dziata.

+ Unikaj przedostania si¢ wody do panelu
sterowania urzgdzenia.

+ Jeslina powierzchni obudowy jest woda,
przed dotknieciem do niej, odfgcz urzg-
dzenie od sieci elektrycznej w celu unik-
niecia pozaru, wyjmij wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda, aby unikngg¢ ry-
zyka porazenia pragdem elektrycznym.

+ W przypadku przemieszczania urzadze-
nia nie nachylaj go w celu unikniecia wy-
lania sie wody.

* Nie wolno przemieszcza¢ urzadzenia
trzymajac za elektryczny przewod zasi-
lajacy.

+ Zawsze wytgczaj urzgdzenie z sieci przez
czyszczeniem lub napetnianiem zbiorni-
ka wodag.

+ Nie dotykaj mokrymi rekami wtyczki
przewodu zasilajgcego.

+ Nie wolno owija¢ przewodu zasilajgcego
wokot obudowy urzadzenia. Do owinig-
cia przewodu zasilajgcego uzywaj spe-
cjalnych wspornikow.

* Nie wolno witgcza¢ wentylatora, gdy
przewod elektryczny albo wtyczka sie-
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ciowa sg uszkodzone lub wentylator
pracuje z zaktGceniami, spadat albo
jest uszkodzony. W tym przypadku dla
sprawdzenia i naprawy urzgdzenia zwro¢
sie do punktu serwisowego.

+ Jesli planujesz nie uzywac¢ urzgdzenia

przez dtuzszy czas, przed schowaniem
wylej resztki wody, wysusz zbiornik na
wode i parowacz rdzeniowy, nastepnie
schowaj urzgdzenie. Przechowuj urzg-
dzenie w suchym chtodnym miejscu.

+ W celu usunigcia zanieczyszczenh uzywaj

tagodnych $rodkoéw czyszczgcych, nie
uzywaj Sciernych s$rodkow czyszczg-
cych

+ Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia w

czasie snu.

- Stacja klimatyczna przeznaczona jest

wytgcznie do uzytku domowego.

Uwaga:
- W przypadku przewrécenia urzadzenia

ze zbiornikiem napetnionym wodg na-
tychmiast odtgcz go od sieci elektrycz-
nej i ustaw urzadzenie w pozycji piono-
wej. Obré¢ zatrzask zbiornika na wode
(16) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i wyjmij zbiornik (13).
Wyjmij korek spustowy (17) i wylej wode
ze zbiornika.

Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy
zwroci¢ sie do autoryzowanego punktu
serwisowego w celu sprawdzania oraz w
przypadku koniecznosci wykonania na-
prawy.

Przed pierwszym uzyciem

+ Wyjmij urzgdzenia z opakowania.

+ Upewnij sie, ze robocze napiecie urzg-

dzenia jest zgodne z napieciem w sieci.
Wiacz urzgdzenie wytgcznikiem zasila-
nia (7) ustawiajgc go w potozenie ,ON”,
wowczas rozlegng sie dwa sygnaty
dzwigkowe i wskaznik wtgczania (40)
WL’ zacznie migac.
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Funkcje przyciskéw na panelu stero-
wania

Uwaga: Przyciski umieszczone na pilocie
zdalnego sterowania odpowiadajg przy-
ciskom umieszczonym na panelu steru-
jacym. Kazde nacisniecie przycisku po-
twierdzane jest sygnatem dzwiekowym.

Przycisk ,,BKJ1/CKOPOCTb»

Aby wigczy¢ urzadzenie nacisnij przy-
cisk (22) "BKJI/CKOPOCTb”, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy. Urzgdzenie zosta-
nie wigczone w trybie $redniej predkosci
nawiewu, woéwczas witgczg sie wskazniki
Swietlne $redniej predkosci nawiewu (29)
,SRED”, trybu jonizaciji (27), trybu pracy
,OBbIYHbIN» (37) i wskaznik witgczenia
(40) ,BKJ1”. Po 3 sekundach urzgdzenie
wtgczy sie w trybie minimalnej predkosci
nawiewu, zapali sie wskaznik (28) ,NIS”.
Przy pomocy przycisku (22) "BKJ/
CKOPOCTb”, mozesz wybra¢ pred-
kos¢ nawiewu: Wysokag (,WYS”), $red-
nig (,SRED”) lub niskg (,NIS”), wéwczas
na wyswietlacz wtgczy sie odpowiednik
wskaznik (28), (29) lub (30).

Przycisk ,,BbIKJ1”

Po nacisnieciu przycisku (26) ,,BbIKJ1”
urzgdzenie przejdzie w tryb oczekiwania.
Wskaznik wtgczenia (40) ,,BbIKJ1” zacznie
migac.

Uwaga: Po nacisnieciu przycisku (26)
»BbIKJ1” w trybie grzania urzgdzenie
przejdzie w tryb oczekiwania mniej wiecej
po 10 sekundach.

Przycisk ,,MOBOPOT >XAJIIO3U”

Po nacisnieciu przycisku (24) ,,lTOBOPOT
XKANMKO3W” zaluzje zaczng obracac¢ sie,
wowczas wigczy sie wskaznik zaluzji (31).
Aby wytgczyc¢ funkcje obracania zaluzji na-
cisnij przycisk jeszcze raz, wskaznik (31)
zgasnie.
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Przycisk ,,OXJIAXXOEHUE/
YBJIAXKHEHUE”

Aby witaczy¢ tryb ochtodzenia/nawilzenia
nacisnij przycisk (19) ,,OXJIAXXIOEHUWE/
YBNNAXHEHUWE”

Wowczas rozlegnie sie sygnat dzwigkowy
i wigczy sie odpowiedni wskaznik Swiet-
Iny (32). Aby wytgczy¢ tryb ochtodzenia/
nawilzenia nacisnij ten przycisk jeszcze
raz. W przypadku niewystarczajgce;j ilosci
wody w zbiorniku(13), pompa wytgczy sie
mniej wigcej po 40 sekundach, wowczas
ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Przycisk “TAUMEP”

Przy pomocy przycisku (20) "TAUMEP”
mozesz ustawi¢ czas witgczania urzgdze-
nia w zakresie od 0,5 do 7, 5 godzin z
odstepem 0,5 godziny. Czas wytgczenia
urzgdzenia bedzie wySwietlony za pomo-
cg wskaznikow swietlnych (33).

Przycisk ,,HATPEB”

Wtrybie chtodzenia po 5 sekundach po na-
ci$nieciu przycisku ,,HATPEB” (21) wtgczy
sie tryb grzania. Przy pomocy tego przyci-
sku mozesz ustawi¢ jeden z dwodch trybow
grzania (1000W i 2000W), wowczas witg-
czy sie wskaznik Swietlny tego lub innego
trybu (34), (36), albo wytgczy¢ grzanie. W
przypadku wytgczenia trybu grzania urzg-
dzenie wigczy sie w trybie chfodzenia.

Uwaga: W trybie grzania przycisk wybo-
ru trybu pracy (25) ,PEXXUM” i przycisk
wyboru predkosci nawiewu (22) "BKIJ1/
CKOPOCTDb?”, nie sg aktywne.

Przycisk ,,y®d”

Mozesz wigczy¢ lampe bakteriobojczg na-
ciskajgc przycisk (23) ,YP”. Na wyswietla-
czu wtgczy sie wskaznik pracy lampy (35).
Aby wytaczy¢ lampe nacisnij przycisk(23)
jeszcze raz.
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Przycisk ,,PEXXUM”

Przy pomocy przycisku (25) «PEXXNM»
mozesz ustawi¢ jeden z trzech trybow
pracy:

OBbIYHbIN - zwykta wentylacja - pred-
kos$¢ nawiewu zalezy od trybu wybranego
za pomocg, przycisku "BKJ1/CKOPOCTb”,
(22); niska, $rednia lub wysoka.

NPUPOLA - intensywnos$¢ nawiewu cha-
otycznie zmienia sie od lekkiego powiewu
do silnego podmuchu.

COH - predkos¢ nawiewu cyklicznie sie
zmienia nieprzerwanie wzrastajgc i uci-
chajgc.

Napetnianie zbiornika (13) wodg

Wytacz urzadzenie i odtgcz go od sieci.

1. Obro¢ zatrzask zbiornika na wode (16)
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara.

. Napetnij zbiornik (13) wodg. Poziom
wody w zbiorniku nie byt nizszy niz mi-
nimalne oznaczenie i wyzsze niz mak-
symalne.

. W6z zbiornik z powrotem na miejsce.

. Obro6¢ zatrzask zbiornika (16) zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

Akumulatory zimna

Aby obnizy¢ temperature wody w zbior-

niku (13) uzywaj akumulatoréw zimna

(14).

1. Wt6z akumulatory zimna (14) do zamra-

zalnika lodowki.

Wtdz jeden z akumulatoréw zimna (14)

do zbiornika na wode (13), wowczas

temperatura wody spadnie ponizej

temperatury otoczenia i wydmuchiwa-

ne powietrze bedzie bardziej chodne.

. Zbiegiem nagrzewania akumulatora zim-
na (14) nalezy go zamieni¢ na schtodzo-

2.
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ny, uzyty akumulator wtozy¢ z powrotem
do zamrazalnika lodéwki aby schtodzic.

Pilot zdalnego sterowania

Rozmieszczenie elementéw zasilania
pilota zdalnego sterowania

Otworz pokrywe komory na baterie pilota
zdalnego sterowania, obracajgc jg w kie-
runku strzatki OPEN (otworzy¢) i wtéz do
$rodka baterie typu CR 2032, 3B, zacho-
wujgc biegunowos¢. Zamknij pokrywe ko-
mory na baterie, obracajgc jg w kierunku
strzatki CLOSE (zamkng¢).

Uzycie pilota zdalnego sterowania
Przyciski umieszczone na pilocie zdalne-
go sterowania odpowiadajg przyciskom
umieszczonym na panelu sterujgcym.
Kazde nacisniecie przycisku potwierdza-
ne jest sygnatem dzwiekowym.

Uzywajac pilota zdalnego sterowania,
skieruj go na fotoodbiornik, umieszczony
w centrum panelu indykacji (3). Odlegtos¢
miedzy pilotem zdalnego sterowania a
urzgdzeniem nie powinno przekracza¢ 5-
6 metrow.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Ostrzezenie! Zawsze wytgczaj i odtg-
czaj od sieci przed czyszczeniem.
Parowacz rdzeniowy (10), filtry (11) i (12)
nalezy czysci¢ w miare ich zabrudzenia.

1. Odtacz urzgdzenia od sieci.

2. Zdejmij krate z filtrem siatkowym (12),
naciskajac na zatrzaski. W celu oczysz-
czenia kraty z filtrem (12) mozna uzywac
odkurzacza z odpowiednig koncowka,
krate z filtrem mozna umy¢ uzywajac
neutralnego srodka myjgcego i miek-
kiej szczotki. Przed wtozeniem kraty z
filtrem nalezy je wysuszyc¢.

3. Wyjmij filtr HEPA (11) z urzgdzenia.
Do czyszczenia filtra HEPA (11) moz-
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na uzywac¢ odkurzacza z odpowiednig
koncowka. Nie wolno my¢ filtra HEPA
wodg,.

. Wyjmij parowacz rdzeniowy (10) z urzg-
dzenia. Do czyszczenia parowacza
rdzeniowego (10) Uzywaj neutralnego
srodka myjgcego i miegkkiej szczotki,
nastepnie optucz go woda.

. Obro6¢ zatrzask zbiornika na wode (16)
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zowek zegara. Wyjmij zbiornik (13).
Wylej z niego resztki wody.

. Przetrzyj zbiornik (13) wilgotng Scierka,
zwilzong w fagodnym srodku myjgcym,
nastepnie optucz go pod woda.

. Przetrzyj urzadzenie suchg miekka
Scierkg. Nie wolno zanurza¢ obudowy
urzadzenia w wodzie.

. Nie wolno uzywa¢ do czyszczenia
czesci urzadzenia Sciernych Srodkow
czyszczacych.

Komplet dostawy

1. Termowentylator — 1szt.

2. Pilot zdalnego sterowania — 1szt.
3. Element zasilania CR 2032 - 1 szt.
4. Akumulatory zimna — 2 szt.

5. Instrukcja — 1 szt.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Napiegcie zasilania: 220-240V ~ 50 Hz
Moc grzania: 1000 W/2000 W

Moc chtodzenia: 65W

Maksymalny nawiew: nie mniej niz 20m?3/
min
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Waga urzgdzenia: 9,3 kg

Waga urzgdzenia w opakowaniu: 13 kg
Wymiary: 360x324x798 mm

Poziom hatasu: nie wiecej niz 65dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac u dilera, ktory sprzedat Panstwu
dane urzadzenie. W przypadku zgfaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okazac¢ rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wyma-
ganiami odnosnie elektromagne-
tycznej kompatybilnosci, przewi-
dzianej dyrektywg 89/336/EEC
Rady Europy oraz przepisem
73/23 EEC o0 nizkowoltowych
urzgdzeniach.

q3
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CESKY

KLIMATICKA STANICE

POPSANI
Téleso ventilatoru
MFiz vystupu vzduchu
Indikacni panel
Ovladaci panel
Sit’ova $n"Ura
Misto na ovladac
Prepinac napajeni «<ON/OFF»
Konzoly na svijeni sit'ové 8nlry
Misto nastaveni vyparovace a filtru
. Plastvovy vyparovac
. HEPA- filtr
. MIFiz se sit’ovym filtrem
. Nadrz na vodu
. Akumulatory mrazu
. Podpérna koleCka
. Fixator nadrze na vodu
17. Vypoustéci zatka
18. Ovladac

©CEND>O A WN =

Ovladaci panel (4)

19. Tlagitko  rezimu
YBJTAXXHEHUE>»

20.Tlagitko  nastaveni
«TAUMEP»

21. Tlagitko
«HATPEB»

22. Tlacitko zapnuti/vybéru rychlosti vzdus-
ného proudu «BKJ1/CKOPOCTb»

23.Tlagitko zapnuti/vypnuti baktericidni
vybojky «Y®»

24. Tlacitko «MOBOPOT XAJTIIO3U»

25. Tlagitko prepnuti rezimu «PEXXM»

26. Tlacgitko vypnuti «BbIKJ1»

«OXNAXIOEHWNE/

¢asu  vypnuti

zapnuti  rezimu  ohtevu

Svitové indikatory

27.Indikator rezimu ionizace

28, 29, 30. Indikatory rychlosti vzdusného
proudu «HN3/CPEA/BbIC»

31. Indikator otoceni zaluzie

32.Indikator rezimu ochlazeni/zvin&eni

33. Indikatory &asu odepnuti «TAIMEP»

34, 36. Indikatory kapacity rezimy ohfevu
«1000 W», «2000 W»
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35. Indikator fungovani baktericidni vybojky
<<yq)>>

37. Indikator rezimu «OBbl4YHbIN»

38. Indikator rezimu «[MPUPOOA»

39.Indikator rezimu «COH»

40.Indikator zapnuti «BKJ1»

POZOR!

+ Pfed zapnutim pfistroje pozorné prectéte
tuto instrukci.

+ Pfed prvnim zapnutim zjistéte, Ze se
napéti v siti shoduje s pracovnim napétim
pristroje.

+ DodrZujte specialni bezpecnostni miry v
pripadech, kdyZz se pfistroj pouziva détmi
nebo lidmi s omezenymi moZnostmi.

« Odepinejte pristroj od sité, kdyZz se
nepouziva.

+ Abyste unikli rizika porazky, nepouZivejte
mezikusy na zapnuti pfistroje k zaslvce.

+ Nastavujte pfistroj do rovného placatého
povrchu.

» Vzdalenost od zapalnych latek (nabyt-
kem, polstary, pradlem, papirem, Saty,
zaclonami atd.) a mfrizZi ventilatoru musi
byt aspon” 0,9 m. Kromé toho, neumis-
t&jte pristroj tak, aby zadni sténka a stra-
ny télesa byly v blizkosti t&ch materialu.

Pozorujte aby mfiz na zabér vzduchu

nebyla blokovana cizorodnymi predméty

nebo Castmi interiéru pokoje.

Nedavejte do télesa cizorodné predmeé-

ty.

Zakazuje se davat cizorodné predméty

do mfizi ventilatoru abyste unikli Urazu

nebo poskozeni pfistroje.

Zakazuje se ukryvat pristroj béhem jeho

fungovani.

Zakazuje se pouZivat pristroj mimo mist-

nosti.

NepouZivejte pristroj v koupelnach nebo

v mistnostech se zvySenou vihkosti.

Zakazuje se umisténi pristroje v mistech,

kde muze spadnout do koupelny nebo

jinych nadrzi s vodou.

+ Pozorujte, aby uroven’ vody v nadrZi
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nebyla niZz neZz minimalni kota nebo vys
nez maximalni. KdyZz voda je niz nez je
minimalni kota uslySite zvukovy signal
ktery znamena Ze pumpa nefunguje.
Pozorujte aby voda nebyla na ovladacim
panélu pristroje.

KdyZz voda dostala do télesa pfistroje,
pred tim jak do n&j sahnete, vyndejte
vidlici sit'ové 8n’liry ze zas(livky, abyste
unikli rizika porazky proudem.

KdyZ pfemist’ujete pristroj, nenaklangjte
ho, aby nespadl| a nevytekla z n&j voda.
Zakazuje se premisténi pristroje a tahani
za sit’ovou Sn’dru.

Vzdy odepinejte pfristroj od sité pred Cis-
t&€nim nebo naplnénim nadrze vodou.
Nesahejte po vidlici sit’ové $n’try vihky-
ma rukama.

Zakazuje se ovijeni sit’'ové $n’lry kolem
télesa pristroje. Pro navijeni $n’liry pouzi-
vejte specialni konzoly.

Zakazuje se zapnuti pristroje, kdyZ je
poskozena vidlice nebo $n’lra, kdyZz
pristroj funguje s chybami nebo kdyz je
poSkozen. V tomto pfipadé jdéte do ser-
visniho stfediska pro kontrolu a opravu
pristroje.

KdyZ planujete dlouho nepouzivat pfi-
stroj, vylijte pred chrané&nim pozUstatky
vody, vysuSte nadrz a plastvovy vypa-
fovaC, pak dejte pfistroj na chranéni.
Chran‘te pfistroj v suchém a chladném
miste.

Na odstranéni Spiny pouZivejte mé&kké
Cistici prostredky, nepouzivejte prostired-
Ky brousici.

Nenechavejte zapnuty pfristroj kdyz spa-
vate.

Klimaticka stanice je urCena jenom na
pouziti doma.

Pozor:

- Kdyz spadne pfistroj s plnou vody nadrzi,
okamZité odepnéte ho od sité a nastav-
te do vertikalniho stavu. Otocte fixator
nadrze na vodu (16) proti sméru hodino-
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vé ruCiCky a vyndejte nadrz (13). Vyndejte
vypoustéci zatku (17) a vylijte vodu z téle-
sa. Pred zapnutim pristroje je tfeba jit do
servisniho stfediska pro kontrolu a pfi-
padnou opravu pristroje.

Pfed prvnim pouzitim.

+ Vyndejte pfistroj z baleni.

+ Zjistéte Ze se pracovni napéti sité shodu-
je s napétim pfistroje.
Vypnéte pfristroj prepinatem napajeni (7)
nastavte ho do stavu «ON», zazngji dva
zvukové signaly a indikator zapnuti (40)
«BKJ1» zaCne kmitat.

Funkce tla€itek na ovladacim panélu

Poznamka: Tlacitka na ovladaci se uplné
shoduiji s tlaCitky na ovladacim panelu. Po
kazdém stisknuti tlaCitka zni zvukovy sig-
nal.

Tlacitko «BKJ1/CKOPOCTb»

Pro zapnuti pristroje stisknéte tlacitko (22)
«BKJ1/CKOPOCTb», zazni signal. Pristroj se
zapne do reZimu stfedni rychlosti vzdusné-
ho proudu, p¥i tom zasvit&ji nasleduijici indi-
katory: indikator stfedni rychlosti vzdusné-
ho proudu (29) «STREDNI», reZimu ioni-
zace (27), rezimu fungovani «OBbl4YHbIN»
(37) a indikator zapnuti (40) «ZAPNUTO>.
Za 3 vtefiny se pristroj zapne do reZimu
minimalni rychlosti vzdudného proudu, pfi
tom zasviti indikator (28) «<MALY».

Pri zapnuti tladitka (22) «ZAPNUTOO/
RYCHLOST>», mGZete vybrat rachlost vzdus-
ného proudu: vysokou (VYSOKA), stredni
(«STREDNi») nebo malou («MALA»), pfi
tom se na displeji zobrazi urcity indikator
(28), (29) nebo (30).

Tladitko «BbIKJ1»

Pri stisknuti tlacitka (26) «BbIKJ1» se pfi-
strov zapne v rezimu oCekavani. Indikator
zapnuti (40) «BKJ1» zacne kmitat.

Poznamka: P¥i stisknuti tlagitka (26)
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«ZAPNOUT» v reZimu ohfevu se pfristroj
zapne do reZimu o&ekavani béhem 10 vte-
fin.

Tlacitko «<MOBOPOT XXAJIKO3U»

Pri stisknuti tlacitka (24) «MNOBOPOT
XANKO3W» se zaluzie zaCnou otacet, pri
tom se zapne indikator otoCeni Zaluzie (31).
Na odepnuti funkce otaceni zaluzie stiskné
(31).

Tladitko «OXJIAXXAEHUE/
YBJIAXKHEHMUE»

Na odepnuti reZimu ochlazeni/zvihCeni
stisknéte tlacitko (19) «OXJTAXKOEHUE/
YBJIAXHEHWE», pfi tom zazni signal, a
zapne se urgity indikator (32). Pro odepnuti
reZzimu ochlazeni/zvihCeni stisknéte tlacit-
ko jesté jednou. V pripadé nedostatku vody
v nadrZi (13) se pumpa vypne priblizné za
40 vtefrin, a uslySite signal.

Tlagitko «TAMUMEP»

Pomoci tladitka (20) «TAMMEP» miZete
nastavovat ¢as zapnuti pristroje v rozsahu
0,5 az 7, 5 hodin s prestavkou 0,5 hodin.
Bé&hem fungovani pfistroje se Cas bude
zobrazovat pomoci indikatort (33).

Tlagitko «<HAT'PEB»

V rezimu ochlazeni za 5 vtefin po stisknu-
ti tlacitka <HATPEB» (21) se zapne reZim
ohfevu. Pomoci toho tlacgitka muZete
nastavit jeden za dvou reZzimud ohrevu (1000
W a 2000 W), pfi tom se zapne indikator
toho nebo jiného rezimu (34), (36), nebo
vypnout ohfev. Pfi odepnuti reZimu ohfevu
se pristroj zapne v rezimu ochlazeni.

Poznamka: V reZimu ohfevu se tlaCitko
vybéru rezimu fungovani (25) «<PEXXUM» a
tlacitko vybéru reZimu vzdusSného proudu
(22) «BKJ1/CKOPOCTb» nejsou aktivni.

Tlagitko «Y®»
MiiZete zapnou baktericidni vybojku stisk-
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nutim tlacitka (23) «Y®». Na displeji se
zobrazi indikator fungovani vybojky (35).
Na zapnuti vybojky stisknéte tlacitko (23)
jeste jednou.

Tlacitko «PEXXUM»
Pomoci tlagitka (25) «PEXWM» miZete
nastavit jeden ze tfi reZim( fungovani:

OBbIYHbIA - jen ventilace — rychlost
vzduSného proudu se zaleZi na rezim,
vybrany tlacitkem «ZAPNUTO/RYCHLOST»
(22); pomala, stfedni aneb vysoka.

MPUPOAA - intenzivita vzduSného proudu
se chaoticky méni od lehkého vanku aZ po
silny naraz.

COH - rychlost vzdudného proudu se
ciklicky méni, stoupajice a klesajice.

NapInéni nadrze vodou (13)

1. Vypnéte pfistroj a vypnéte ho ze zaslv-

ky.

Otocte fixator nadrZze na vodu (16) proti

sméru hodinové ruCicky.

3. Vyndejte nadrZ (13) z pristroje.

. NapIn‘te nadrz (13) vodou. Uroven’ vody
nemusi byt vy§ neZ maximalni kota a niz
nez minimalni.

. Dejte nadrz zpatky.

. Otocte fixator nadrze (16) ve sméru
hodinové rucicky.

2.

Akumulatory mrazu

Na poniZeni teploty v nadrzi (13) se pouZzi-

vaji akumulatory mrazu (14).

1. Dejte akumulatory mrazu (14) do mra-

ZiCky.

Dejte jeden akumulator mrazu (14) do

nadrze na vodu (13),tak teplota akumu-

latoru bude niZ nez pokojova , a vzduch

bude studengjsi.

. Kdyz se akumulator (14) ohfije, musi byt
nahrazen ochlazenym, a pouZity se musi
dat do mrazi¢ky na ochlazeni.

2.
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Ovladac

Nastaveni napajecich prvkl do ovlada-
ée

Oteviete viko komory na batérie ovladace,
otocte ji smérem k napisu OPEN (otevfit)
a nastavte batérii CR 2032, 3, dodrzujte
polaritu. Zavrete viko oto€enim ji smérem
napisu CLOSE (zavit).

Pouziti ovliadace

Funkce tladitek na ovladaci se uplné sho-
duji s tlacitky na panélu. Po kaZzdém stisk-
nuti bude zvukovy signal.

KdyZ pouzivate ovladac¢, davéjte ho smé-
rem do prijimacCe, ktery je umistén upro-
stfed panélu (3). Délka mezi prijimacem a
panélem nemusi byt vic nez 5-6 metra.

UDRZBA A CISTENI

Upozornéni! Vzdy vypinejte pfistroj a

odepinejte ho od sité pred cisténim.

Plastvovy vyparovac (10), filtry (11) a (12) je

tfeba Cistit jakmile budou za8pin‘ovat

1. Odepnéte pristroj od sité.

2. Sejmite mriZ ze sité (12), stisknutim fixa-
tor(l. Na Cisténi mrizZe s filtrem (12) se da
pouzit vysavac s urcitou nastrckou, mftiz
s filtrem se da umyt pouZivajice neutralni
myci prostfedek a mékkou Stétku. Pred
nastavenim je tfeba vysusit mfiz a filtr.

. Vyndejte HEPA-filtr (11) z pfistroje. Na
Gisténi HEPA-filtru (11) se da pouZit
vysavaC s urCitou nastrckou. Zakazuje
se myt filtr vodou.

. Vyndejte plastvovy vyparovac (10) z
pristroje. Na dCisténi vyparovace (10)
pouzivejte neutralni myci prostfedek a
meékkou Stétku, po tom oplachnéte ho
vodou.

. Otocte fixator nadrze na vodu (16) proti
sméru hodinové rucCicky. Vyndejte nadrz
(13). Vyndejte pozustatky vody.

. Utfete nadrz (13) vihkou latkou, namo-
¢enou v mékkém mycim prostfedku,
pak oplachnéte ji vodou.
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7. Utfete téleso pristroje suchou mékkou
latkou. Zakazuje se ponoreni télesa do
vody.

8. Zakazuje se pouZiti brousicich prostred-
kd na myti detajl(i pfistroje.

Souprava
1. Tepelny ventilator— 1.
2. Ovladac - 1.

3. Napajeci prvek CR 2032 - 1.
4. Akumulatory mrazu - 2.
5. Instrukce - 1.

TECHNICKE UDAJE

Napéti napajeni: 220-240 Vt ~ 50 Hz
Kapacita v rezimu ohtevu: 1000 W/2000 W
Kapacita v reZimu ochlazeni: 65 W
Maximalni vzdusny proud: 20m?®/min nej-
min’

Vaha pristroje: 9,3 kg

Vaha zabaleného pfistroje: 13 kg

Velikost: 360x324x798 mm

Uroven’ hluénosti: 65 decibél nejvic

Obsah nadrze na vodu: 6,5 |

Vyrobce sivyhrazuje pravo ménit charakte-
ristiky pristroj bez predbézného oznameni.

Zivotnost p¥istroje min. 5 let

Zaruka

Podrobné zaruc¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. PY¥i uplatfiovani naro-
ki béhem zarucni lhity je treba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektromag-
netickou kompatibilitu, stano-
venym direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.

q3
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KJTIIMATUYHA CTAHLIA

onuc
1. Kopnyc BeHTUngatopa

2. PeuwiTtka BUxoay noBiTps

3. Manenb iHoukauii

4. TlaHenb KepyBaHHS

5. MepexeBuii LWHYpP

6. Mnowapka ons nynbta AUCTaHUINHOIMO
KEepyBaHHS

7. BumMwukady xueneHHs «ON/OFF»

8. KpoHLWwTenHn ons 3MoTyBaHHS
MEpPEXEBOIo LUHYypa

9. MicueBcTaHoBNEHHs BUNapHuka HEPA-
dinbTpa

10. CTinbHMKOBMIA BUNAPHUK

11. HEPA- ¢inbtp

12. PewliTka 3 citTHacTum inbTpOMm

13. Pe3epByap os1st Boau

14. Akymynatopu xonoay

15. OnopHi koniwarka

16. dikcatop pesepByapy 4518 BOAM

17. 3NVBHWUIA KOPOK

18. MynbT ANCTaHUiINHOIO KepyBaHHS

MaHenb kepyBaHHs (4)

19.KHonka pexumy «OXONOOXKEHHA/
3BOJIOKEHHAE»
20.KHonka BCTaAHOBJIEHHS yacy

BiaknouyeHHs «TAVUIMEP»

21.KHonka BBIMKHEHHSI pexumis obirpisy
«HAIPEB»

22.KHonka BBIMKHEHHS/BMOOPY LUBNOKOCTI
notoky noiTps «BKJI/CKOPOCTb»

23. KHonka BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHSI
6akTepunaHoi namnu «yd»

24. KHonka «MOBOPOT XXAJTO3I»

25. KHonka nepeMukaHHs pexxmmis podoTu
«PEXUM»

26. KHonka BMMKHeHHS «BbIKJT»

MepexeBi iHgunkatopu

27. lHomkaTop pexnmy ioHisauii

28, 29, 30. IHoukaTopu WBWAKOCTI NOTOKY
nogitps «HN3/CPEL/BbIC»

31. IHouKaTop NOBOPOTY Xantosi
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32.lHOMKaTOp  PEXMMY  OXONOAXEHHS/
3BOJIOXEHHS

38. lHanKaTopm Yacy BigKIIOYEHHS
«TAVIMEP»

34, 36. IlHamMkaTopu MNOTYXHOCTI pPexmmy
Harpisy «1000BT», «2000BT»

35.lHoukatop  poboTM  BakTepuUUAHOI
namnu «y®s»

37. lngvkatop pexumy «OBbIYHbIA»

38. lHankaTop pexumy «NMPUPOOA»

39. lHankaTop pexunmy «COH»

40. l[HgukaTop BBIMKHEHHS «BKJ1»

YBATA!

+ Mepen BBIMKHEHHSIM Mpunagy yBaXHO
npoYnTanNTE AaHy IHCTPYKL,IO.

Mepen nepLunm BBIMKHEHHSIM
nepekoHanTeCh, WO Hanpyra B Mepexi
BianoBigae pobouili Hanpysi npunaay.
JoTpumyitTecb  0cobnmBuX  3axoAiB
6e3neku B TUX BUNAAKAX, KOJIM NPUCTPIN
BMKOPWCTOBYETLCS AiTbMU abo NoabmMu
3 06MEXEHVMUN MOXJTMBOCTSMM.
BigknioyaniTte npuCTpin Big enekTpu4Hoi
MepeXi, SIKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.
3anns YHUKHEHHSI PU3NKY BUHWKHEHHS
NOXeXi He BUKOPUCTOBYNTE NePEXiAHNKN
npu MiOKAOYEHHI npunagy 0o
€1EeKTPUYHOI PO3ETKN.

BcTaHoBnonTte npunag Ha piBHY CTiNKy
NMOBEPXHIO.

BigctaHb MiX NEerko3anMmcTMmMm
mMaTtepianamu (mMebnamMmn, noaywkamm,
MOCTiNbHOIO B6inn3Holo, nanepom,
0aArom, rapauHamu i T.n.) Ta peLliTko
TEMNNIOBEHTUNATOPA MOBUMHHE CKlagatu
woHanmeHwe 0,9 m. Kpim TOro, He
cnif, po3TalloByBaTN TEMNOBEHTUNSTOP
TakUM YMHOM, LLOO MOro 3agHsa CTiHKA i
6O0KOBI 4aCTUHM 3Haxoaunmncb Nobnmay
umMx matepianis.

YHukainTe 6/10KyBaHHS PELLiTKN BXiGHOroO
OTBOpPY CTOPOHHIMKM npeameTamu abo
efleMeHTaMm iHTeEP'ePY NPUMILLEHHS.

He «knagitb Ha nNpUCTPIN  CTOPOHHI
npegMmeTu.

17.07.2008 9:55:56



YKPAIHbCKUH

2173.indd

3ab0pOHAETLCA  BCTABMASATM  CTOPOHHI
npeaMeT B pPeLiTkKu BeHTUAsSTopa
334151 YHUKHEHHS1 OTPUMaHHS TpaBm abo
NOLUKOAXXEHHS NPUCTPOIO.
3ab0opoHSETLCA HakpuBaTK Npunag, nig
yac noro po6oTu.

3ab0opoHSETLCSA BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIN N03a NPUMILLEHHSAMMU.

He BukopucToByiTe npunag y BaHHUX
KiMvHatTax abo B MNPUMILLEHHSAX 3
MigBULLLEHOK BONOFICTIO.
3ab0pOoHSETLCA PO3TALLOBYBATU NPUag,
B MiCLISIX, 3 IKMX BiH MOXe BNacTu Yy BaHHY
ab0 B iHLWY EMHICTb, HANOBHEHY BOAOIO.
Cniokynte, 06 piBeHbBOAMBPE3EPBYapI
He OyB HWX4Ye MiHiManbHOI BIOMITKN
i BULLE MaKCUManbHOI BigMITKK. [lpun
3HMXKEHHI PIBHSA BOAM HUXYE MiHIMabHOT
OLLiHKM BM MOYY€ETE 3BYKOBUI CUMHAN, LLO
0O3Hayvae, Wo HacoC He npauoe.

He ponyckanmte nonagaHHs BOAW Ha
naHeJsib KepyBaHHSI MPUCTPOIO.

dKUlo Ha Kopnyc MpuUCTpolo nonana
BOOa, Mepw HiX [OTOPKHYTUCL OO0
HbOIO, BWNMITb BWUJKY MEPEXEBOro
LUHYpa 3 pO3eTKU, 0O YHUKHYTU PUSNKY
YpaXKeHHs1 CTPYMOM.

Mpy  nepemiweHHi  NpuUCTpo  He
HaxUNsANTe oro, Wob YHUKHYTU Oro
nepeBepTaHHs Ta BUAVBAHHS BOOM.
3ab0pOoHSETLCA NepeMilLyBaT NPUCTPIN
3a EIEKTPUYHNIN MEPEXEBUI LLIHYP.
3aBxau BigknoyanTe npunag eig Mmepexi
nepeg 4ulleHHaM abo HamnoBHEHHSIM
pes3epByapa BoOoI0.

He TopkainTtecb OO BUNKM MepexeBOoro
LUHYPY MOKPUMW pyKamu.
3ab0pOoHSETLCAHAMOTYBaTUMEPEXEBUIA

WHYP HaBKOJIO KOPMycy MpPUCTPOIO.
Ona HaMOTYBaHHS MEpPEXEBOro
LUHYPY  BWUKOPWUCTOBYMTE  cheuianbHi
KPOHLUTENHN.

3ab0pOoHSETECA BMUKATK Npunag, kLo
MOLWIKOOXEHNA  €NEKTPUYHNIA  LUHYP
abo BuKa MepexeBOro LUHypa, SKLO
npucTpin npautoe 3i 36o0amMm abo y

32

BMMNAZAKY MAOro MOLUKOOXEHHS. Y LbOMy
BMMNAZAKY CNifL 3BEPHYTUCS [0 CEPBICHOI0O
LEHTPY AN MNEpeBipkM |  PEMOHTY
NpPUCTPOIO.

FIKLL0 BM NNaHyeTe HE BUKOPUCTOBYBATH
NPUCTPIN  TpmBanuii 4ac, TO nNepeq
36epiraHHsaM  3nuiiTe 3anuku  BOAOM,
NPOCYWiTb pe3epByap i CTiNbHMKOBWUIA
BUNAPHUK, nicns  4oro  npubepitb
npucTpin Ha 30epiraHHsa. 306epiralite
NPUCTPIN B CYXOMY MPOXOS0OHOMY
MmicLi.

Ons BUOANEHHS 3abpyaHeHb
BUKOPUCTOBYNTE M'ski 3acobu ans
YULLEHHSI, HE BUKOPUCTOBYIiTE abpa3uBHi
MUIAHI 3acobu.

He 3anuwarite npunag yBiMKHEHUM Ha
4ac CHy.

KnimatnyHa ctaHuis npuaHayeHa Tiflbku
D1t AOMALLHBOrO BUKOPUCTAHHS.

YBara:
- Y Bunagky nepeBepTaHHs MPUCTPOIO

3 pesepByapom HarnoBHEHMM
BOJOIO, HEramHo BIiOK/OYiTb WOro Bifg,
€1EKTPMYHOI MepEeXi i BCTAHOBITb Npuiag,
Yy BEpTUKANbHE MOJIOXEHHS. MOBEPHITH
dikcatop pesepsyapa gns soan (16)
NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKM i BUAMITb
pesepsyap (13). BuhimiTb 3AnBHWUIA
kopok (17) i snuinTe BOOY 3 KOpMycy.
lMepen BBIMKHEHHSIM MNPUCTPOIO ChIf,
3BEPHYTUCb [0 CEPBICHOIO LEHTPY A4S
nepesipkn i y Bunagky HeobXiaHOCTI,
PEMOHTY MPUCTPOIO.

Mepepn NnepwIM BUKOPUCTAHHAM

BuiamiTb NpuUCTpIil 3 ynakoBKN.
MepekoHaliTecb, WO poboya Hanpyra
npunagy BignoBigae Hanpysi Mepexi.
YBIiMKHITb npucTpin BUMMKAYEM
XUBNEHHA (7) BCTAHOBMBLUM KO0 B
nonoxeHHs «ON», npu ubOMYy NposyHae
[Ba 3BYKOBi CurHanu Ta iHOouKarop
BBiMKHEHHS (40) «BKJ1» 6yne 6avmaru.
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DYHKLT KHONOK Ha NaHeNi KepyBaHHSA

Mpumitknu: KHonkn Ha nynbTi
ONCTaHLNHOro KEepyBaHHS MOBHICTIO
crniBnagaloTe 3 KHOMKaMW Ha  naHeni
KepyBaHHS. KoXHe HaTUCKaHHS KHOMKMN
CYNPOBOOXYETLCS 3BYKOBUM CUTHASIOM.

KHonka «BKJ1/CKOPOCTb»

Ons BBIMKHEHHS TMPUCTPOID HATUCHITb
KHornKy (22) «<BKJ1/CKOPOCTb», nponyHae
3BYKOBUN curHan. MpucTpin BBIMKHETbLCS
B PEXUM CepenHboi LBUAKOCTI MOTOKY
MOBITPS, NPU LbOMY YBIMKHYTbCSI HACTYIHI
CBITNOBI iHOMKATOPW: iIHOMKATOP CEPEaHbOT
LBMAOKOCTI NoToky noBiTps (29) «CPE»,
pexumy ioHizauji (27), pexumy poboTn
«OBbIYHbIW» (37) TaiHanKaTop BBIMKHEHHS
(40) «BKJ1». Yepe3 3 cekyHau MnpucTpii
BBIMKHETBCA B  PEXUM  MiHiManbHOI
LIBMAKOCTI MOTOKY MOBITPS, NPU LbOMY
3aroputbes iHamkaTop (28) «<HU3».

3a ponomorol  KHomku  (22)
CKOPOCTb», BM MoOXeTe
LWBMOKICTE  MOTOKY  MOBITPSi:  BUCOKY
(«BblC»), cepepgHio («CPEL») abo
HM3bky («HW3»), npu ubomy Ha awucnnei
BBIMKHETbLCS BiANOBIoHWI iHOuKaTop (28),
(29) a60o (30).

«BKJ1/
BMbpaTn

KHonka «BbIKJ1»

Mpn HaTuckaHHi kHonku (26) «BbIKJ1»
NPUCTPIN Nepenge B PexmnM O4ikyBaHHS.
IHovkaTop BBiIMKHeHHs1 (40) «BKJ1» noyHe
6nmmartu.

MpumiTtkn: Mpu HaTUCKaHHI KHOMKK (26)
«BblKJ1» B pexumi o006irpiBy npucTpiit
nepenae B pexuMm o4ikyBaHHS NpMbnnMsHoO
yepes 10 cekyHn,

KHonka «MOBOPOT XXAJTIO3I»

Mpw HaTuckaHHi kHonku (24) «NMOBOPOT
JKAJTIO3W» xanto3i no4yHyTb NoBepTaTUCh,
npy UbOMY  BBIMKHETbCS  iHOMKATOP
noeopoTy xano3ai (31). [na BigknovyeHHs
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dYHKLUji MOBOPOTY Xanio3i HATUCHITb AaHy
KHOMKY Le pas, inamnkatop (31) noracHe.

KHonka «OXOJIOAKEHHA/
3BOJIOXKEHHSAE»

Ana BBIMKHEHHSI PEXUMY OXONOOXEHHS/
3BOMIOXKEHHSI  HATUCHITb  KHOMKy  (19)
«OXONOOXEHHA/3BONOXEHH4A »,
npu LbOMY MNPOJIyHAE 3BYKOBWUI CUrHan,
i BBIMKHETbCHA BIOgMNOBIOHUIA CBITNOBUN
iHgmkartop (32). Ana BioKnto4EHHS peXumy
OXONOAXKEHHS/3BONIOXKEHHAHATUCHITbAAHY
KHOMKY wWe pas. Y B1unagky HegocTaTHbOl
KiNbKOCTi BOAM B pesepByapi (13), Hacoc
BUMKHETbCS Npubnn3Ho Yyepes 40 cekyHA,
i BM NOYyETE 3BYKOBWUIA CUrHan.

Knonka «TAMMEP»

3a ponomoroto kHomnku (20) «TAVIMEP»
BW MOXETe BCTAHOBUTU YAaC BUMKHEHHS
NPUCTPOIO B gianasoHieig 0,580 7, 5roamH
3 iHTepsanom 0,5 roanHn. Hac BUMKHEHHS
npuctpoio 6yge  BigpobOpaxatucb  3a
L0NOMOrolo CBITNoBMX iHankatopis (33).

KHnonka «<HAFPEB»

B pexumi oxonopxeHHs 4epes3 5 cekyHa
nicnsg  HaTtucKaHHA kKHonku «HATPEB»
(21) BBiIMKHeETbCS pexum obirpisy. 3a
[OMOMOro  [aHOoi KHOMKW BU  MOXETE
BCTAHOBUTM OAMH 3 [OBOX pPEXUMIB
ob6irpiey (1000BT i 2000BT), npu upomy
BBIMKHETbLCS CBITNIOBUI iHOWMKATOP TOrO 4n
iHworo pexumy (34), (36), abo BigknounTn
ob6irpie.  lMpu  BIiOK/OYEHHI  pexumy
0b6irpiBy NMpUCTPIn BBIMKHETLCS B PEXMM
OXONOAXKEHHS.

Mpumitkn: B pexumi o06irpiBy kHonka
BUOOpPY pexnmy pobotn (25) «PEXXNM» i
KHOMKa BUOOPY LUBMAKOCTI MOTOKY NOBITPS
(22) «BKJ1/CKOPOCTb» He akTUBHI.

KHonka «Y®»

By MoxeTe yBIMKHYTM 6GakTepuunaHy
namny, HaTUCHYBLUW KHOMKY (23) «Y®d». Ha
aucnnei BBIMKHETbCS iHOMKATop poboTn
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namnn  (35). [Ons BMMKHEHHSI namMnun
HaTUCHITb KHOMKY (23) e pas.

KHonka «PEXXUM»

3a gonomoroto kHonku (25) «PEXXNM» Bun
MOX€eTe BCTAaHOBUTY OAVH 3 TPbOX PEXUMIB
poboTu:
3BUYAMHUA - npocto BeHTURALN
- LWIBWOKICTb MOTOKY MOBITPS 3anexuTb
Bifl, pexumy, BubpaHoro kHonkoto «BKJ1/
CKOPOCTb» (22); H13bka, cepenHs abo
BMCOKA.

NMPUPOAA - iHTEHCMBHICTb MOTOKY MOBITPS
Xa0TUYHO 3MIHIOETLCS Bif, NErKOro noaysy
[0 CUJIbHOMO NOpuBY.

COH - wBnaKicTb NOTOKY NOBITPS LMKAIYHO
3MiHIOETbCH, Oea3nepepBHO 3pocTaryn i
cTMxatouu.

HanoBHeHHs1 pe3epByapy (13) Boaoio

1. BMMKHITb NPUCTPIN i BIOKIOYITE OO Bifg,

Mepexi.

MoBepHiTb ¢ikcatop pesepByapy 4ns

Boau (16) NpoOTM rOAMHHUKOBOI CTPINKK.

. Buimite pesepsyap (13) 3 npmucTpoio.

. HanosHiTe pe3epByap (13) Bogoto.
PiBeHb BOAM He MOBUHEH OYTU HUXKYe
MiHiManbHOI i He BULLEe MakCUManbHOI
BiOMITKW.

. BcTaHoBIiTb pe3epByap Ha MicLe.

. MoBepHiTb dikcatop pesepsyapy (16)
3a ro4MHHUKOBOIO CTPINKOIO.

2.

AkymynsiTopu xonoany

Ona  3HWXeHHR Temnepatypu BOAM B

pesepByapi (13) BUKOPUCTOBYIOTLCS

akymynatopu xonoay (14).

1. Moknagite akymynatopu xonoay (14) B
MOPO3UJIbHY KAaMEpPY XONI0ANITbHUKA.

2. MNomicTiTb 0auH akymynaTop Xxofaoay
(14) B pesepByap anga sogm (13), npu
LUbOMYy TeMNepatypa BOAW OMyCTUTbLCS
HUXYE Temnepatypyu HaBKOJIULLHBOIO
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cepenoBuLLa, iNOBITPS, LLLO BUAYBAETLCS
6yne 6inbLl NPOXoN04HMM.

. B ™Mipy HarpiBaHHa akymynaTtopa
xonogy (14) wnoro cnig 3aMiHUTKM Ha
OXOJTIOAXKEHUN, a BUKOPUCTaHWUI
akyMynaTop  xofio4y — noknactu B
MOPO3UJIbHY KaMepy XonogusbHUKa
D151 OXONOAKEHHS.

MynbT AUCTAHLINHOro KepyBaHHS

BcTaHOBNEHHS eNneMeHTIB XXUBJIEHHS B
NyabT ANCTAHLIAHOIO KepyBaHHS
Biokpuiite kpuwky 6GaTtapeiiHoro BiACiKy
nynsta JNCTaHLinHOro KEepPYBaHHS,
noBepHyYBLK ii y HaNnpsaMKy cTpinkm OPEN
(BiakpnTn) i BCTaHoBiTbL OaTapeiiky CR
2032, 3B, [OTPUMYKOHYMCb MOASPHOCTI.
3akpuinTe KpuLKy OGaTaperHoro BiACIKY,
noBepHyBLMK ii y Hanpsmky cTpinkn CLOSE
(3akpuTn).

BukopuctaHHs nynbTa AUCTaAHLIAHOIO

KepyBaHHS

DyHKUii KHOMOK Ha NyNbTi ANCTaHLINHOIO
KEpPYBaHHS MOBHICTIO BioNoBigaloTb
KHOMKam Ha naxeni KepyBaHHS

npuctpolo. KoXHe HaTUCKaHHSA  KHOMKW
CYNPOBOAXYETLCS 3BYKOBUM CUTHAJIOM.
Mpn BMKOPUCTaHHI NynbTa ANCTAHLIAHOIO
KEPYBAHHA  HanpaensniTe  MNOro  Ha
doTonpuiiMay, po3TawoBaHUM B LEHTPI
naHeni ingukauii (3). BigctaHb MixX nynsToM
ONCTaHLIMHOIO KEPYBaHHS i NIPUCTPOEM HE
MOBMHHa NepeBuLLyBaTh 5-6 MeTpiB.

agorndan TA HAWEHHA

3actepexeHHs1! 3aBxan BumukanTe |
Big'eaHynTEe npuaag Big Mepexi nepen
YULLIEHHSIM.

CTtinbHukoBuin BunapHuk (10), o&inbTpn
(11) i (12) HeobxigHO ounLLyBaTK MO Mipi iX
3abpyaHeHHs

1. Bigkno4iTe NPUCTPIN Big, Mepexi.

2. 3HiMiTb peLwiTKy 3 ciT4acTum QiNnbLTPOM

17.07.2008 9:55:56



YKPAIHbCKUH

(12), HaTtucHyBwK Ha ¢ikcaTtopu. Onsa
OYULLEHHS pewiTkn 3 ¢instpom (12)
MOXHa  BMKOPWCTOBYBAaTM  MWUIOCOC
3 BIONOBIOHOK Hacagkow, PeLUiTKy
3 dinbTpoOM MOXHa nPOMUTK,
BUKOPUCTOBYIOHN HENTPaNbHNA
MUMHWIA 3acib i M'aky witky. Mepen
BCTAHOBJIEHHAM pPeELWiTKy 3 ¢dinbTpom
HeobXxigHO BUCYLLNTW.

3. [icTtaHbTe HEPA-dinbTp (11) 3
npuctpoto. Ansa  ounweHHa HEPA-
dinbTpa (11) MOXHa BMKOPUCTOBYBATU
nuaococ 3 BiOMOBIOHOK Hacaakoto.
3abopoHsieTbes  npommBatn HEPA-
inbTP BOAOIO.

4. BUAMITb CTiNbHUKOBMI BUNapHuK (10) 3

NPUCTPOIO.
Ona OYNLLLEHHS CTiNIbHUKOBOIO
BUNapHMKa (10) BUKOPUCTOBYMTE

HenTpanbHUN MUNHWIA 3acib i M'aky
WiTKy, MiCNs 4Oro CMnOJIOCHITb WOro
BOJ010.

5. MNoBepHiTb ¢ikcaTtop pesepByapy Aas
Boau (16) NpoTn rOANHHMKOBOI CTPINKN.
Buinmite pesepsyap (13). 3nuinte Boay,
LU0 3aNULLInAAaCh.

6. MpoTpiTb pesepByap (13) Bonoroto
TKAQHWHOIO, 3MOYEHOID B  M'SIKOMY
MUIMHOMY 3aC006i, NiCNs HOro CrNoJIOCHITb
Moro nig, Bogoto.

7. MpoTpiTb  KOPMYC MNPUCTPOID  CyXOlo
M'SIKOI0  TKaHWHOW. 3abOopPOHSETLCA
3aHyploBaTu KOPMyC NPUCTPOLO Y BOAY.

8. 3abopoHseTbes BMKOPWCTOBYBATU
abpasunBHi MUINHI 3ac00U ONS YNLLLEHHS
hetanen npucTpoto.

KomnnekT nocraBku

1. TennoseHTUNaTOP — 1WT.

2. MynbT ANCTaHLINHOIrO KEPYBaHHSA — 1T,
3. EnemeHT xuBneHHsa CR 2032 - 1 wr.

4. Akymynsatopw xonogy — 2 WT.

5. IHcTpyKUia — 1 wT.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU
Hanpyra xunsneHus: 220-240 B ~ 50 'y,
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MMOTYXHICTb B peXUMI Harpisy:

1000 B1/2000 BT

MMOTYXHICTb B PEXMMI OXONOAXEHHS:65 BT
MakcmmManbHUn NOTIK NOBITPS: HE MEHLUE
20m3/xB

Bara npuctpoto: 9,3 kr

Bara npucTtpoto B ynakosu,i: 13 kr

Poamipu: 360x324x798 mm

PiBeHb LIymy: He Ginblie 6506

EMHiCTb pe3epByapa gns sogu: 6,5 n

BupobHuk 3anuwae 3a coborw npaso
3MIHIOBaTHN XapakTepucTuku npunany 6es
ronepeaHbLOro MoBigOMJIEHHS].

TepMiH cnyxo6u npunagy He MeHwW 5
pokKiB

FapaxTisa

JloknaaHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpuMaTmn
B Aunepa, WO Npoaas AaHy anapatypy.
Mpun npepn’siBNeHHi Oyab-AKOi npeTeH3sii
NPOTAroM TEPMiHY Ajii AaHoi rapaxTii
BapTO Npes’sBUTKN Yek abo KBUTAHLLIO Npo
MOKYMKY.

HaHnn BUPIO Bignosinae
BUMOraMm [0 €e/1IeKTPOMAarHiTHoi
CYMICHOCTI, L0 npesa’sBasioTbCS
anpektnsoto 89/336/€EC Paan
€sponu 1 PO3NOPSIAXKEHHSIM
73/23 €EC no HWM3bKOBOJIbTHUX
anaparypax.

q3
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KJTIIMATbIYHASI CTAHLLbIS

ANICAHHE
1. Kopnyc BeHTbINAATapa

2. PawoTka BbIxagy naBeTpa

3. Mananb iHabIKaubli

4. T[laHanb KipaBaHHSA

5. CeTkaBbl LUHYpP

6. Mnauoyka ana nynbra AblCTaHublHara
KipaBaHHS

7. BbikntovanbHik cinkaBaHHs "ON/OFF"

8. KpaHLWTalHbI AN 3MOTBaHHSA ceTkaBara
LIHYpa

9. Mecua yctanéyki BbinapHika i HEPA-
dinbTpa

10. CoTaBbl BbiNapHik

11. HEPA- ¢inbtp

12. PawoTka 3 ceTkaBaTtbiM dinbTpam

13. PasepByap ans Bagpl

14. AkymynaTapbl xonany

15. ANOpHbIS KONLbI

16. dikcarap pasepByapa 4S9 Babl

17. 3niyHbl kKOpak

18. MNynbT ApiCTaHUbIMHara KipaBaHHs

Mananb KipaBaHHa (4)

19.KHonka  paxbiMy
YBIIbIFATHEHHE"

20.KHonka Yyctanéyki 4acy apknio43aHHS
"TAVIMEP"

21. KHonka YKo4aHHSA paxbiMay
abarpasaHHs "HAIPOY"

22.KHonka YKIO4Y9HHS/BblIOapy XyTKacLi
naeseTpaHara CTPYMEHS "BKIJ1/
XYTKACUb"

23. KHonka YKno43HHS/BbIK/TIOYSHHI
6aKkTapbiublgHan namnbl "YX"

24 . Kronka "MABAPOT XAJO3I"

25.KHonka  nepaksiio4aHHS
npaubl "PO>XbIM"

26.KHonka BbIkno4aHHS "BbIKJT"

"ACTYOX3HHE/

paxbimay

CBeTnaBbifl iHAbIKaTaphbl

27. lHopikaTap paxbIMy isHi3aubli

28, 29, 30. IHabIkaTapbl XyTKacLi NaBeT-
paHara ctpymens "HI3/CEPA/BbILLU"
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31. lHabIkaTap NaBapoTy Xantoai

32.lHapikaTap  PaXbIMy  aCTYOX3HHS/
YBiNlbraTHEHHS

38. |HabIkaTapbl Yacy aaKOY3HHS
"TAVIMEP"

34, 36. IHoplkaTtapbl MaryTHacLi paXbiMy
Harpasy "1000BT", "2000BT"

35.lHOpikaTap npaubl  6akTapbiUblgHAK
namnel "YX"

37. Ingsikatap paxbiMy "3BbIYAVHbI"

38. Ingbikatap paxoimy "TMPbIPOLA"

39. IngbikaTap paxbimy "COH"

40. IHgbikaTap yKM0YaHHS "BKJT"

YBATA!

+ MNepap ykno4saHHeM MNpblbopa yBaxisa
npaybiTanue Aaf3eHYI0 iHCTPYKLbIKO.
MepapnepLwbIMyKIlOY3HHEMYNAYHILEeCS,
WTO Hanpyra Yy CceTubl aanasspae
npauoyHali Hanpyse npbibopa.
BobikoHBarLe a[MbICNIOBbIS Mepbl
3acuapori Y ThiX Bblinagkax, Kani
npbinaga BblkapbicToyBaeuua A3€eLbMi
abo Noa3bMi 3 abmexaBaHbIMi
MarybiMacuUsiMi.

Apknoyarue npblnagy ag anekTpblyHan
CeTKi, Kani sHa He BblkapbICTOyBaeLLa.

Y nazbsaraHHe pbi3blki Y3HIKHEHHS naxkapy
HEe BblkapbICTalrue nepaxagHiki npbl
naafly4sHHi npoibopa fa anekTpblyHan
paseTki.

Ycrtanéyeaiiue npblbop
YCTOMNIBYIO NABEPXHIO.
Apnernacub namix nérkayarapasnbHbIMi
MaTapbisnami  (Mabnaii, nagywkami,
nacuenbHam 6ani3Hanm, nanepamn,
BOMparkam, 3anaesecamiiT.n.) i pawoTkan
LuennaBeHTbINATapa naBiHHa Cckiajalb
AK MiHiMym 0,9 M.

AkpamMsa Taro, He BapTa pasmsLlyYaub

Ha POYHYIO

uennaBeHTbINATap TaKim YblHaM,
kab 4aro 3agHaa cueHka i OakaBblisl
yacTki 3Haxopnginica 36ni3ky raTbix
mMarapbisinay.

Masbarainue 6nakaBaHHi
naseTpasabopHaii paLoTKi CTAPOHHIMi
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npbinagami abo anemMeHTami iHTap'epy
namsiLLKaHHS.

He «knag3iue Ha npbinagy CTapoHHIa
npbinagpl.

3abapaHsieyua Yycraynsub CTapoHHia
npagMeTbl Y pawoTKy BeHTbinATapa
Yy nasbsiraHHe aTpbiMaHHa Tpaym abo
naLuKoaKaHHi Npbiaabl.

3abapaHsieyua HakpbiBaub Npbi6op
nag4yac siro npaubl.
3abapaHsieyua BblKapbICTOYBaLb

npbiiagy na-3a namswKaHHAMI.

He BbikapbicTOyBaiue npblibop Yy
OaHHbIX Makosix abo Y namMslKaHHSAX 3
nagBblllaHam BiNnbroTHacCLLo.
3abapaHsieyua pasmsiyalb npbibop y
MecLax, 3 AKiX EéH MOXa 3Baniuua y BaHHy
abo V iHwyio émictacub, HaMoyHeHylo
BaJOW.

Caublue, kab y3poBeHb Bagbl VY
pa3epByapbl He Obly HiIX3l MiHiMabHai
ajA3Haki i BbILLAM MakciManbHal aa3Haki.
Mpbl NaHXX3HHI Y3pOYHS Badbl HiXX3N
MiHiManbHalm ag3Haki Bbl navyeLe rykasbl
cirHan, €ki asHayae, LWITO Momna He
npauye.

He panywuariue TpanfieHHi Bagbl Ha
naHasb KipaBaHHS Npblnagpl.

Kani Ha kopnyc npbinagpl nartpanina
BaJa, Nepll 4biM AakpaHyuua ga sro,
BbIMUE Biganey, ceTkaeara LHypa 3
paseTki, kab na3derHyupb pbi3blKi Napasb
TOKaMm.

Mpbl  NepamMsWYsHHI  Npbliagbl  He
Haxinanue se, kab nas3berHyub se
nepaxysbBaHHS | BblNiBaHHS Baabl.
3abapaHsieyua nepamsiiyaub npbinagy
3a 9NeKTPbIYHbI CETKaBbI LLHYP.
3aycénbl agkntoyanue npoulbop ag ceTki
nepag u4bictkaih abo HanayHeHHeM
pa3epByapa Bagon.

He paTbikariuecs ga Biganbua ceTkaBara
LLIHYpPa MOKPbIMi pyKami.

3abapaHsieyua HaMoTBaLb CeTKaBbl
LUHYp Bako Kapnyca npbliaab.

[lnsa HamoTBaHHSA ceTkaara LHypa

37
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BblKapbICTOYBalLE aAMbIC/IOBbIS
KPaHLUT3MHbI.

3abapaHsieyua ykioyaub npblbop, kani
NaLKoOKaHbl 3NEKTPbIYHBbI LWHYP abo
BiganeL ceTkaBara LWHypa, kani npbinaga
npauye ca 36osmi abo y Bbinagky siro
NaLKoOXaHHS. Y raTbiM BbiNaaKy BapTa
3BAPHYLULUA Y COPBICHbI U3HTP A4ns
npaeepki i pPaMOHTY NMpblnagpl.

Kani Bbl nnaHyeue He BblkapbiCTOYBaLb
npbinagy npausrbel 4ac, TO Nepag
3ax0yBaHHEM 3fiLe acTaHki Bagbl,
npacylwsblle pa3epByap i COTaBbl
BbIMapHik, nacns 4aro npbibspbiLe
npbinagy Ha 3axoyBaHHe. 3axoysanue
npbinagy y cyxiMm npaxanogHbiM Mecupl.
- Ona BblOANEHHS 3abpyaXBaHHSY
BblKapbICTOYBaMLE  MSKKIS  YbICUSALb
cpofnki, He BblkapbicTalile abpasiyHbis
MbIOYbISt CPOAKI.

He nakiganue npbl®op ykao4YaHbIM Ha
4ac CHy.

KnimartblyHash cTaHublg  Npbli3HaYaHas
TONbKi ANS XaTHAra BblKapbICTaHHS.

YBara:

Y BbiNagky nepakynbBaHHSA Mpblnagpl
3 poa3epByapaM HarnoyHeHbiM Baaow,
HeaaknagHa agKnoudbILe aro an,

anekTpbl4HaA ceTki i ycTanonue npbibop
y BepTblkasbHae CTaHoBiwYa. 3BspHiue
dikcatap pasepsyapa pns Bagpl (16)
cynpaub ragaiHHikaBal CTPaJkKi i BbIMUE
pasepsyap (13). BbiMue 3niyHbl KOpak
(17) i 3niue Bapgy 3 kopnyca. [llepag
YKJIIOY3HHEM Npblnagsl BapTa 3BApHyLLA Y
C3PBICHbI LAHTP a5 NnpaBepki i ¥ Bbinagky
HeabxoaHacLy, PaMOHTY Npbinagpl.

Mepap nepLubIiM BbiKapbiICTAHHEM

+ BbiMLE Npbinasy 3 nakaBaHHS.

+ YnayHiuecs, WTO npauyoyHas Hanpyra
npbibopa agnaessgae Hanpyse CeTki.
YKnioublLe npbiiagy  BblkoYanbHiKam
cinkaBaHHsa (7) ycTansBaywbl Qro y
cTtaHogiwya "ON", npbl rATeIM Nparyyawb
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OBa TyKaBbIX cirHanbl i iHAplkaTap
YKJt043HHSA (40) "BKJ1" 6yase mipraupb.

DyHKLbIi KHOMaK Ha NaH3Ji KipaBaHHS
3ayBara: KHonki Ha nynbLe
AblCTaHUbIHara KipaBaHH$ Lankam
cynapalroub3KHOMNKaMiHanaHanikipaBaHHS.
KoXHbl HaLiCcK KHOMKiI cynpaBagxaeuua
rykaBbIM CirHanam.

Knonka "BKJ1/XYTKACLUb"

Ong  YKAIOYSHHA  npbinagbl  HaudicHiue
KHONKy (22) "BKJ1/XYTKACLb", nparyybiub
rykaebl cirHan. [llpbinaga ykawoybiuua Yy
PaXbIM CAPSOHSAN XyTKacLi naBeTpaHara
CTPYMEHSsl, Mpbl  raThiM  yKloYauua
HaCTYMHbISA CBETNaBbIs iHAbIKaTapbl:
iHObIKaTap capaaHaxyTKacLjinaseTpaHara
cTpyMeHs (29) "CEPAL", paxbIMy isiHi3aubli
(27), paxbiMy npaupl "3BbIYAMHBI" (37)
i iHOpIkaTap ykno4aHHeA (40) "BKJT". Mpas
3 cekyHAbl Npblnaga ykaoubiuua § paxsim

MiHiManbHam XYTKaCLL naeeTpaHara
CTPyMEHsl, npbl  r3TelM  3arapbiuya
iHobikatap (28) "HI3".

Mpbl panamo3e kHomki  (22) "BKJl/
XYTKACLbB", Bbl MOXaue Bbllyybllb
XyTKacupb naBeTpaHara CTPYMEHS:

BbICOKY1O ("BbILL"), capagHioto ("CEPAL™)
abo Hiskyio ("HI3"), npbl raTbiM Ha gpicnnei
yKaoYbILuLa agnaBegHbl iHabikatap (28),
(29) abo (30).

KHnonka "BbIKJT"

Mpbl Hauicky kHOMKI (26) "BbIKJ1" npbinaga
naponase y paxblM YakaHHs. IHabikaTap
yKIo4aHHA (40) "BKJT" nayHe mipraup.
3aysara: [Npbl Hauicky KHOMKi (26) "BbIKJ1"y
paxbiMe abarpaBaHHs Npbiiaga naponase
¥ paxbIM 4YakaHHa npbi6nidHa npas 10
CeKyH[,.

KHnonka "MABAPOT XAJIO3I”

Mpbl Hauicky kHomki (24) "TMABAPOT
DKAJTKO3I" xantosi na4yHyub NnaBapoysauLa,
npbl  raTbiM  yKAOYbILLA  iHAbIKATApP
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naeapoTy xanosi (31). Ona agknoyYaHHSA
bYyHKUbli  NaBapoTy Xanko3i  HauiCHiue
[an3eHylo KHOMKY SW43 pas, iHablikatap
(31) sracHe.

KHonka "ACTYOXX3HHE/
YBUIbFATHEHHE"

Ana  YKAOYBHHA  P3XbIMYy  aCTYyAXKIHHS/
YBiNlbraTHEHHS  HauicHiue KkHonky (19)
"ACTYOXOHHE/YBINbIrATHEHHE",
npbl FATbIM MNparyybilub rykaebl CirHarn,
i yknoubluua agnaBedHbl  CBETNABbI
iHgbikatap  (32). [Ona  agkNoY9HHSA
PaXbIMYy ACTY[KIHHS/YBiNbraTHEHHS
HaLUiCHiLe Aan3€eHyl0 KHOMKY sw4ya pas. Y
BbINAAKy HegacTaTkoBal KosibkacLli Bagpl
¥y pa3epsyapbl (13), nomna BbIKAOYbILLA
npbibnisHa npas 40 cekyHA, i Bbl Navyeue
rykaebl CirHan.

Knonka "TAUMEP"

Mpbl panamose kHomki (20) "TAMMEP"
Bbl MOXaLe ycTansiBaub Yac BblK/IIOY3HHSA
npbinagpl y abisinasdoHe an 0,50a7, 5raasin
3iHTapBanam 0,5 raasiHbl. Hac BbIKIIOYIHHS
npbiagpl 6yase apnlocTtpoysauua Mnpbl
[anamo3e cBeTnaeblx iHgblkaTtapay (33).

KHonka "HAMPay"

Y paxbiMe acTyoXaHHS npa3 5 cekyHg
nacns Hauicky kHonki "HAMP3Y" (21)
yKnoybluLa paxsiM  abarpaeaHHs.  [pbl
panamo3se [afseHalt KHOMKi Bbl MOXaLle
ycrtansBaub ag3iH 3  OBYyX paxbimay
abarpaBaHHs (1000BTi2000BT), npbiraTbimM
YKIoYbILLA CBETNaBbI iHApIKaTap Taro abo
iHWara paxbimMy (34), (36), a60 aakntoybILb
abarpaBaHHe. [pbl aoKMOYaHHI PIXbIMY
abarpaBaHHs npbUlaga  ykaoudbluLa Y
P3XbIM aCTYAXK3HHSA.

3ayeara: Y paxbiMe abarpaBaHHs KHOMKa
BbiGapy paxbiMy npaupl (25) "POXbIM™
i KHomka BbIGApy XyTkacui naBeTpaHara
cTpymMeHsa (22) "BKI/XYTKACLUb" He
aKTbIYHbIS.
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KHonka "YX”

Bbl Moxaue Yknoubllub 6akTapbILbIAHYO
namny, HauicHyywbl kHonky (23) "YX". Ha
abicnnei yknoudbluua iHaoblikatap npabl
namnsbl (35).

[ns BbIKNOY3HHS N9MMbl HALCHILLE KHOMKY
(23) awys pas.

KHonka "P3XbIM”

Mpbl janamose kHorki (25) "PO>KbIM™ BbI
MoXaLe ycTansasalb aasiH 3 TPOX PaxbiMay
npaupi:

3BblYAMHbI - npocta BeHTLIAALLIS
- XyTkacub naBeTpaHara CTpPyMeHs
3anexbilub ag  pPaxbiMy,  BblyyaHara
kHonkal "BKJI/XYTKACLb" (22); Hizkas,

CApP3OHAA abo BbICOKas.

MPbLIPOAA - iHT3HCIyHacub naBeTpaHara
CTPYyMEHS XaaTblyHa 3MsAHAelLa ag nerkara
noAabIXy 4a MOLHara napbisa.

COH - xyTkacup naBeTpaHara CTPyMEHS
UblKfliYHa  3MsHseuua, 6HecnepanbliHHA
HapacTaloybl i cyuixatoybl.

HanayHeHHe pa3epByapa (13) Bagoii

1. Bbiknioyblue npblaagy i agknioybiue aro

af ceTki.

3BspHiLe dikcaTtap pa3epByapa Ans

Bagbl (16) cynpaub raggiHHikaBal

CTParKi.

. Boimue pasepsyap (13) 3 npbinagbl.

. HanoyHiue pasepsyap (13) Bapoii.
Y3poBeHb Baapl He NaBiHEH Obllb HiXX3M
MiHiManbHan i He BbILWL3 MaKciManbHamn
aa3Haki.

. Yctanioeue pasepByap Ha mecua.

. 3BapHiue dikcatap pa3epsyapa (16) na
rafa3iHHikaBam CTpanubl.

2.

AkymynsaTtapbl xonapy

Ong naHikaHHA Tamnepartypbl Bagbl VY
pasepByapbl  (13) BblkapbiCTOyBaloLLa
akymynsTapbl xonagy (14).
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1. Maknapgiue akymynatapbl xonagy (14) y
MapasinbHYIO KaMepy xanaaainbHika.
3mMacuiue aasiH akymynatap xonagy
(14) y pasepByap ans sagbl (13), npbl
raTelM TaMnepaTtypa Bagpl anycuiuua
HiX3lW  TomnepaTtypbl  HaBakofbHara
acsponnss, i BblgyBaemae naBeTpa
6yn3e 60nbll NpaxanoaHbIM.

. Ma mepbl HarpaBaHHa akymynaTapa
xonagy (14) aro BapTa 3aMsHiub Ha
acTyaXaHbl, @ CkapblCTaHbl akymMynsTap
X0nagy naknacui y MapagsifibHyto kamepy
xanansinbHika ans acTyoXaHHS.

2.

MynbT AbICTaHUbIAHAra KipaBaHHs
YcTtanéyka anemeHTay CinkaBaHHS y nynbT
OblCTaHUpbINHara KipaBaHHs

ApyblHiue Bedyka OGaTapaliHara apceka
nynsTta AblCTaHUpblIMHara KipaBaHHS,
3BAPHYYLWbI Gro y KipyHky ctpanki OPEN
(apkpbiub) | yctanonue 6artapaiiky CR
2032, 3B, BbIKOHBaAlOYbl NanspHacup.
3aublHile Beyka OaTtapanHara apaceka,
3BAPHYYLWbI ro ¥ kipyHKy ctpanki CLOSE
(3a4blHiUb).

BbikapbicTaHHe NyJibTa AbiCTaHUbIiHara
KipaBaHHS

DyHKUbliKHONAKHaNyNbLEe AbICTaHUpIHAra
KipaBaHHS Lankam aanaBsaalolb KHONnkam
Ha naHani kipaBaHHa npbiagbl. KOXHbI
HauiCK KHOMKi cynpaBagyaeuua rykasbiM
cirHanam.

Mpbl BbIKapbICTaHHI NybTa AblCTaHUbIHAra
KipaBaHHS HakipoyBanue aro Ha
doTanpblEMHIK, pasMellyaHbl ¥ LU3HTPbI
naHani ingbikaueli (3). Agnernacup namix
nynbTam AblCTaHublMHara KipaBaHHSA i
npbinagam He naBiHHa nepasblwaub 5-6
MeTpay.

aorngdan i 4YbiCTKA

Manapap)xaHHe! 3aycénbl BbikOYanue
i apnyyaiue npblbop ap ceTki nepap,
YbICTKaMN.
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Cotasbl BbInapHik (10), oinbTpbl  (11)
i (12) HeabxogHa u4blcuiub NMa Mepbl iX
3abpyaXKBaHHS

1. AOKnoYbILE Npblnagy ag ceTki.

2. 3HiMiue pawoTky 3  ceTkaBaTbiM
dinbTpam  (12),  HauiCHyYywbl  Ha
dikcaTapbl. [Ona adbiCTKi pawoTki 3

dinbTpam (12) MoXHa BblKapbICTOYBaLb
nblnacoc3aanaBefHbIMHACAAXKBAHHEM,
pawoTky 3 dinbTpaM MoXHa npambilp,
BbIKapbICTOYBaIOYbI HENTPanbHbISA
MbIOYbIS CPOAKI | MSIKKYIO LLMOTKY. MNepag,
ycTanéykam HeabxodHa  BbICYLUbILb
pawoTKy 3 dinbTpam.

3. Beimue HEPA-oinstp (11) 3 npbiiagbl.
Ona  aubictki HEPA-dginstpa  (11)
MOXHa  BbIKapbICTOyBaub  MblIACOC
3 afnaBefHbIM HacaaXBaHHEM.
3abapaHsieyua npambiBaub  HEPA-
&inbTp BagON.

4. BoiMue coTaBbl BbinapHik (10) 3
npoinagpl. [Ana  adybiCTKi  coTaeara
BoinapHika (10)  BblkapbIiCTOYBaNLE
HenTPanbHbIS MbllOYbIS CPOAKI | MSIKKYIO
LWYOTKY, Macfis 4Yaro ananacHiue aro
BaOW.

5. 3BapHiue oikcatap pasepsyapa nas
Bagbl (16) cynpaub raasiHHikaBanm
CcTpanki. Beimue pasepsyap (13). 3niue
nakiHyTyto Baay.

6. Mpatpblue pasepsyap (13) BinbroTHam
TKaHiHan, 3MoYaHam y MAKKIM MbItOYbIM
CpoAKy, Nacns yaro ananaacHiue sro naz
BaOW.

7. Mpatpblue KOpnyc npbinagbl  Cyxon
MsIKKam TKaHiHaN. 3abapaHsieyua
anyckab Kopnyc npbinagpl y Bagy.

8. 3abapaHsieuyua BblKapbICTOYBaLb
abpasiyHblS MbltOYbIst CPOAKI A5 YbICTKI
naTtanay npbinaabl.

KamnnekTt nacrayki

1. UennaBeHTbingatap- 1w

2. MynbT ApiCTaHUbIiHAra KipaBaHHSA -
1w

3. OnemeHT cinkaBaHHs CR 2032 - 1 wr.
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4. AkymynaTtapbl xonagy - 2 wWr.
5. IHCTPYKUpbIS - 1 WT.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
Hanpyra cinkaBaHHs: 220-240Y ~ 50 I'y,
MaryTHacub y paXbiMe HarpaBy:

1000 B1/2000 BT

MaryTHacup y paXbiMe aCTyaX3HHSA: 65 BT
MakcimanbHbl NnaBeTpaHbl CTPYMEHb:!
He MeHelt 20 M3/MiH

Bara npeinagbl: 9,3 kr

Bara npbeinagbl y nakaBaHHi: 13 kr
Mamepsbl: 360x324x798 mm

Y3poBeHb WyMy: He 6onbll 6506
EmicTacub pasepsyapa ons sBagsl: 6,5 n

BbiTBOpLUA nakinae 3a cabovi npasa
3MSsIHSILUb XapakTapbICTbiki rpbibopa 6e3
nansipagHsra naBeaamaeHHs.

Tapmid npaubl npbibopa He MeHbLl 5
ragoy.

FapaHTbIf
MappabsasHae anicaHHe ymMoy
rapaHTbliHara abcnyroyBaHHa MOryT

Oblub aTpbiMaHbl y Taro Aeliepa, y skora
Obina HabbiTa TaxHika. [lpbl 3Bapoue
3a rapaHTbliiHbiM  abcnyroyBaHHEM
abaBaA3koBa MNaBiHHa Oblub Npag'ayneHa
Kynyasi anb60 KBiTaHUbls ab annaue.

JanseHsb! Bbipab aanassaae
narpabaBaHHsIM EMC, sikis
BblKa3aHbl y AbipaKkTeiBE EC
89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab rpbITPbIMIIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3
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IQLIMLASHTIRISH STANTSIYASI
TA'RIFI

Ventilyatorning korpusi

Havo chigish uchun panjara
Indikatorlar paneli

Boshqaruv paneli

Tarmoq simi

Masofadan boshgarish pulti uchun
maydoncha

ogrwNb=

© N

Tarmoq simini o’rash uchun

kronshteynlar

9. Bug'lantirgich va NERA-filtrni o’rnatish
o’rni

10. Uyali bug’lantirgich

11. HEPA- filtr

12. To'rli filtr bilan panjara

13. Suv uchun idish

14. Sovugning akkumulyatorlari

15. Tayanch g’ildirakchalari

16. Suv uchun idishning mustahkamlash
dastagi

17. To’kish tuynugi

18. Masofadan boshgarish pulti

Boshgqarish paneli (4)

19. «OXTNTAXKOEHWE/YBINAXXOEHNE »
rejima tugmasi

20. O’chirish vaqtini belgilash tugmasi
«TAMEP»

21. Isitish rejimlarini yogish tugmasi
«HATPEB»

22. Yoqgish/Havo ogimining tezligini tanlash

tugmasi «BKJT/CKOPOCTb»

23. Bakteritsid chirogni yogish/o’chirish
tugmasi «YO»

24. «[MOBOPOT XANKO3W» tugmasi

25. Ishlash rejimlarini o’tkazish tugmasi
«PEXNM»

26. O’chirish tugmasi «O’chirish»

Chirogqli indikatorlar

27. lonlashtirish rejimining indikatori

28, 29, 30. Havo oqgimining tezligini
ko’rsatuvchi indikatorlar «HA3/CPEL/
BbIC»
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Ta’'minotni o’chirish dastagi «ON/OFF»

31. Jalyuzini burash indikatori
32. Sovutish/namlashtirish rejimining

indikatori

33. O’chirish vaqtining indikatorlari

«TAMMEP»

34, 36. Isitish rejimining quvvatini

ko’rsatuvchi indikatorlar «1000Vty,
«2000 Vi»

35. Bakteritsid chirog’ining ishlash indikatori

«YO»

37. «OBbIYHbI» rejimining indikatori
38. «[MPUPOLOA» rejimining indikatori
39. «COH» rejimining indikatori

40. Yoqilganligining indikatori «BKI1»

DIQQAT!

Buyumni ishga tushirib, yogishdan avval
ushbu yo’rignomani digqat biln o’'qib
chiqing.

Birinchi marta yoqishdan avval elektr
tarmog’idagi kuchlanish buyumning ish
kuchlanishiga mos kelishiga ishonch hosil
qiling.

Buyumdan bolalar yoki imkoniyatlari
cheklangan kishilar foydalanadigan
hollarda alohida ehtiyot choralariga rioya
qiling.

Buyum ishlatiimaydigan hollarda uni
elektr tarmog’idan o’chirib, olib qo’ying.
Yong'in kelib chigishining xavfini

oldini olish magsadida buyumni elektr
rozetkaga ulash uchun elektr o’tkazgich
moslamalaridan foydalanmang.
Buyumni tekis, barqaror joylashgan
yuzaga o’rnating.

Oson yonuvchan materiallar (mebel,
yostiglar, ko’rpa-to’shaklar, qog’ozlar,
kiyimlar, parda va darpardalar, va
hokazolar) va isitish ventilyatorining
panjarasi o’rtasidagi masofa kamida

0,9 metrni tashkil etishi lozim. Bundan
tashgqari, isitish ventilyatorini uning

orqga devori va yon gismlari ushbu
materiallarga yaqin turadigan holda qilib
joylashtirish mumkin emas.

Havo olish panjarasining begona
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narsalar va buyumlar bilan yoki xonadagi
interer elementlari bilan to’silib, yopilib
qgolishining oldini oling.

Buyumning ustiga begona buyumlarni
qo’ymang.

O’zingiz shikastlanmasligingiz uchun
yoki buyumning zararlanmasligi uchun
ventilyatorning panjaralariga begona
narsalarni tigib kiritish taqgiglanadi.
Buyumning ishlagan paytida uning ustini
yopish tagiglanadi.

Buyumdan xonalardan tashqgarida
foydalanish taqiglanadi.

Buyumdan vanna xonalarida yoki
yuqgori namlik bo’lgan boshga xonalarda
foydalanmang.

Buyumni u vannaning ichiga yoki suv
to’ldirilgan boshga sig’'imlarning ichiga
tushib ketishi mumkin bo’lgan joylarga
qo’yish taqgiqlanadi.

Suv uchun idishidagi suvning sathi eng
past yo’l go’yiladigan belgisidan past va
eng yuqori mumkin bo’lgan belgisidan
yugorirog bo’Imasligini nazorat qilib
turing. Suvning sathi eng past mumekin
bo’lgan belgisidan pasayib ketgan
holatda Siz nasos ishlamayotganligini
bildiruvchi ovozli signalni eshitasiz.
Buyumning boshqarish paneliga suv
tegishiga yo’l go’ymang.

Buyumning korpusiga suv tekkan bo’lsa,
unga tegib ketishdan avval, elektr toki
bilan shikastlanish xavfining oldini olish
uchun tarmoq simining vilkasini rozetka
ichidan olib go’ying.

Buyumni siljitganda uning to’ntarilishb
ketishi va suvning to’kilib ketishiga yo’l
qo’ymaslik uchun uni yoniga og’dirmang.
Buyumni elektr tarmoq simidan tortib
siljitish taqiglanadi.

Doimo buyumni tozalashdan avval yoki
suv uchun idishni suvga tqo’ldirishdan
avval buyumni elektr tarmog’idan
o’chiring.

Elektr tarmoq simining vilkasiga nam
qo’lingiz bilan tegmang.

Tarmogq simini buyumning korpusi atrofida
o’rash tagiglanadi. Elektr tarmoq simini
o’rash uchun maxsus kronshteynlardan
foydalaning.

Elektr tarmoq simi yoki tarmoq simining
vilkasi shikastlangan bo’lsa, buyum
to’xtab-to’xtab ishlayotgan bo’lsa yoki
uning buzilishi hollarida buyumni yoqish
tagiglanadi. Bu holda buyumni tekshirish
va ta’mirlash uchun servis markaziga
murojaat qilish lozim bo’ladi.

Agar Siz buyumdan uzoq vaqt
foydalanmaslikni rejalashtirayotgan
bo’lsangiz, uni saglash uchun olib
go’yishdan avval suvning qodliglarini
to’kib tashlang, suv uchun idishni va uyali
bug’lantirgichni quriting, shundan keyin
esa buyumni saqglash uchun olib go’ying.
Buyumni quruq salqgin joyda saglash
lozim.

Ifloslanishlarni ketkazish uchun yumshoq
tozalash vositalaridan foydalaning,
abraziv tozalash vositalaridan
foydalanmang.

Buyumni uyqu paytida yoqilganligicha
goldirmang.

Iglimlashtirish stantsiyasi fagat
uy-ro’zg’orda foydalanish uchun
mo’ljallangan.

Diqqat:

Suv uchun idishi suvga to’lgan
buyumning ag’darilib ketishi holatlarida,
uni darhol elektr tarmog’idan o’chiring va
buyumni vertikal holatga qo’yib o’rnating.
Suv uchun idishning mustahkamlash
dastagini (16) soat miliga qarshi
yo’nalishda burang va suv uchun idishni
(13) buyum ichidan oling. Uning to’kish
uchun tuynugini (17) chigarib oling va
korpusning ichidan suvni to’kib tashlang.
Buyumni yogishdan avval buyumni
tekshirish, va zarur bo’lgan hollarda
ta’mirlash uchun servis markaziga
murojaat qilish lozim bo’ladi.
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Birinchi ishlatilishidan avval

* Buyumni o’ramining ichidan chigarib
oling.

* Buyumning ish kuchlanishi elektr
tarmogning kuchlanishiga mos kelishiga
ishonch hosil giling.

Ta’minotni o’chirish dastagini (7) «<ON»
holatiga qo’yib, buyumni yoqing, bunda
ikkita ovozli signal eshitiladi va yoqish
indikatori (40) «BKI» o’chib-yonib turadi.

Boshqarish panelidagi tugmalarning
funktsiyalari

Eslatma: Masofadan boshqarish pultidagi
tugmalar boshqarish panelidagi tugmalar
bilan to’liq bir-biriga mos keladi. Tugmaning
har bir bosilishi bilan ovozli signal chigadi.

«BKI/CKOPOCTb» tugmasi
Buyumni yogish uchun «BKIN/CKOPOCTb»
tugmasini (22) bosing, ovozli signal
eshitiladi. Buyum havo ogimining
o'rtacha tezligi rejimida yoqiladi, bunda
quyidagi chiroqli indikatorlari yonadi: havo
ogimining o’rtacha tezligining indikatori
(29) «O’'RTACHAY, ionlashtirish rejimining
indikatori (27), «OBbI4YHbIN» ishlash
rejimining indikatori (37) va yogqilganligining
indikatori (40) «BKI». 3 soniyadan keyin
buyum havo ogimining minimal tezligi
rejimiga o’'tib yoqiladi, bunda «PAST»
indikatori (28) yonadi.

«BKJI/CKOPOCTb» tugmasining (22)
yordamida Siz havo ogimining tezligini
tanlashingiz mumkin: yugori («<YUQORI»),
o’rtacha («<O’'RTACHAVY) yoki past tezligi
(«PAST»), bunda displeyda tegishli
indikator (28), (29) yoki (30) yonadi.

«O’CHIRISH» tugmasi

«O’CHIRISH» tugmasi (26) bosilganda
buyum kutish rejimiga o’tadi.
Yoqilganligining indikatori (40) «BKI»
o’chib-yonib miltillay boshlaydi.
Eslatma: Isitish rejimida «O’CHIRISH»

2173.indd 43

tugmasi (26) bosilganda buyum taxminan
10 soniyadan keyin kutish rejimiga o’tadi.

«MOBOPOT XXAINKO3U» tugmasi
«MOBOPOT XAJTHO3U» tugmasi (24)
bosilganda jalyuzi o’nalishini o’zgartirib,
harakatlana boshlaydi, bunda jalyuzini
burashning chirogli indikatori (31) yoqiladi.
Jalyuzini burash funktsiyasini o’chirish
uchun ushbu tugmani yana bir marta
bosing, indikator (31) o’chadi.

«OXNAXOEHWUE/YBNAXOEHUE »
tugmasi

Sovutish/namlashtirish rejimining yoqilishi
uchun «OXTTAXXKAEHWE/YBNAXOEHWVE»
tugmasini (19) bosing, bunda ovozli signal
eshitiladi, va tegishli chirogli indikator (32)
yogiladi. Sovutish/namlashtirish rejimini
o’chirish uchun ushbu tugmani yana bir
marta bosing. Suv uchun idishdagi (13)
suvning migdori yetarli bo’lmaganda, nasos
taxminan 40 soniyadan keyin o’chiriladi, va
Siz ovozli signalni eshitasiz.

«TAMMEP» tugmasi

«TAMIMEP» tugmasi (20) yordamida Siz
0,5 dan 7, 5 soatgacha bo’lgan vaqt oralig’i
ichida, gadami 0,5 soatdan bo’lgan holda
buyumning o’chirilishi vagtini belgilashingiz
mumkin. Buyumning o’chirilishi vaqti
chiroqli indikatorlar yordamida aks ettiriladi
(33).

«HAIPEB» tugmasi

Sovutish rejimida «<HAMPEB» tugmasini
(21) bosishdan so’ng 5 soniyadan keyin
isitish rejimi yoqiladi. Ushbu tugmaning
yordamida Siz ikkita isitish rejimlaridan
bittasini o’rnatishingiz mumkin (1000 Vt
va 2000 Vt), bunda u yoki bu isitishning
rejimini ko’rsatuvchi chirogli indikatori (34),
(36) yoqiladi, yoki isitishni o’chirishingiz
mumkin. Isitish rejimi o’chiriiganda buyum
sovutish rejimiga o’tib yoqiladi.

Eslatma: Isitish rejimida ishlash rejimini
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tanlash tugmasi (25) «PEXXUM» va havo
ogimining tezligini tanlash tugmasi (22)
«BKJI/CKOPOCTby ishlay olmaydi.

«Y®» tugmasi

Siz «Y®» tugmasini (23) bosib, bakteritsid
chirog’ini yoqishingiz mumkin. Displeyda
chirogning ishlashini ko’rsatuvchi indikator
yonadi (35). Chirogni o’qchirish uchun
tugmani (23) yana bir marta bosing.

«PEXWUM» tugmasi

«PEXWM» tugmasi (25) yordamida
Siz uchta ishlash rejimlaridan bittasini
o’rnatishingiz mumkin:

OBbIYHbIN — fagat shamollatishning 0’zi —
havo ogimining tezligi «BKI/CKOPOCTb»
tugmasi (22) bilan tanlangan rejimga bog’liq
bo’ladi; past, o’rtacha yoki baland.

MPUPOLJA - havo ogimining kuchi va
tezligi yengil shabada esishidan kuchli
shamol bo’lishi darajasigacha tasodifiy
o’zgarib turadi.

COH - havo ogimining tezligi vaqt-vaqti
bilan davriy o’zgarib turadi, to’xtovsiz
ravishda kuchayib va pasayib turadi.

Suv uchun idishni (13) suv bilan

to’ldirish

1. Buyumni o’chiring va uni elektr

tarmog’idan olib o’chiring.

Suv uchun idishning mustahkamlash

dastagini (16) soat miliga qarshi

yo’nalishda burang.

. Suv uchun idishni (13) buyumning
ichidan chiqarib oling.

. Suv uchun idishni (13) suv bilan
to’ldiring. Suvning sathi eng past yo'l
go'’yiladigan belgisidan past va eng
yugori mumkin bo’lgan belgisidan
yugoriroq bo’lmasligi lozim.

. Suv uchun idishni joyiga qo’yib o’rnating.

. Suv uchun idishning mustahkamlash

2.

dastagini (16) soat mili bo’ylab
yo’nalishda burang.

Sovuqgning akkumulyatorlari

Suv uchun idishda (13) suv haroratini

pasaytirish uchun sovugning

akkumulyatorlari (14) ishlatiladi.

1. Sovuqgning akkumulyatorlarini (14)
sovutgichning muzlatish kamerasining
ichiga qo’ying.

. Bitta sovugning akkumulyatorini (14)
suv uchun idishning (13) ichiga qo’ying,
bunda suvning harorati atrof muhitining
haroratidan pastroq tushib goladi,
va puflab chigariladigan havo ogimi
salginroq bo’ladi.

. Sovugning akkumulyatori (14)
isib borgani sari uni sovutilgan
akkumulyatorga almashtirish kerak,
ishlatilgan sovugning akkumulyatorini
esa sovutish uchun sovutgichning
muzlatish kamerasining ichiga qo’yish
kerak bo’ladi.

Masofadan boshqarish pulti

Masofadan boshqarish pultining ichiga
ta’minot elementlarini o’rnatish
Masofadan boshgarish pultining
batareyalar bo’limi qopqog’ini OPEN
(ochish) ko’rsatkichning yo’nalishida burab,
oching va uning ichiga qutblariga rioya
gilgan holda CR 2032, 3V batareykasini
o’rnating. Masofadan boshqarish pultining
batareyalar bo’limi qopqog’ini CLOSE
(yopish) ko’rsatkichning yo’nalishida burab,
uni yoping.

Masofadan boshqarish pultidan
foydalanish

Masofadan boshgarish pultidagi tugmalar
boshqarish panelidagi tugmalar bilan to’liq
bir-biriga mos keladi. Tugmaning har bir
bosilishi bilan ovozli signal chigadi.
Masofadan boshgarish pultidan
foydalanganda uni indikatsiya panelining

44
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markazida joylashgan fotogabul gilish
moslamasiga (3) garating. Masofadan
boshqarish pult iva buyum o’rtasidagi
masofa 5-6 metrdan oshib ketmasligi lozim.

PARVARISh QILISh VA TOZALASh
Ogohlantirish! Doimo tozalashdan avval
buyumni o’chiring va elektr tarmog’idan olib
o’chiring.

Uyali bug’lantirgichni (10), filtrlarni (11) va
(12) ifloslanib borgan sari tozalash kerak
bo’ladi.

1. Buyumni elektr tarmoqgdan ajratib

o’chiring.

To'rli filtri bo’lgan panjarani 12)

mustahkamlash dastaklariga bosib,

yechib oling. Filtrli panjarani (12)

tozalash uchun tegishli mos keluvchi

uchligi bo’lgan changyutgichdan
foydalanish mumkin, filtrli panjarani
neytral yuvish vositasi va yumshoq
cho’tkadan foydalanib, yuvish mumkin.

Joyiga o’rnatishdan avval filtrli panjarani

quritish kerak bo’ladi.

. Buyumdan HEPA-filtrni (11) chiqarib
oling. HEPA-filtrni (11) tozalash uchun
tegishli uchligi bo’lgan changyutgichdan
foydalanish mumkin. NERA-filtrni suv
bilan yuvish tagiglanadi.

. Buyumning ichidan uyali bug’lantirgichni
(10) chigarib oling. Uyali bug’lantirgichni
(10) tozalash uchun neytral yuvish
vositasi va yumshoq cho’tkadan
foydalaning, keyin uni suv bilan chayib
tashlang.

. Suv uchun idishning mustahkamlash
dastagini (16) soat miliga qarshi
yo'nalishda burang. Suv uchun idishni
(13) chigarib oling. Qolgan suvni to’kib
tashlang.

. Suv uchun idishni (13) yumshoq
tozalash vositasiga ho’llangan nam latta
bilan arting, shundan keyin uni suv bilan
chayib tashlang.

. Buyumning korpusini qurug yumshoq

2.
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latta bilan arting. Buyumning korpusini
suvga botirish tagiglanadi.

8. Buyumning detallarini tozalash uchun
abraziv yuvish vositalaridan foydalanish
taqgiglanadi.

Etkazib berishning to’plami

1. Isitish ventilyatori — 1 dona.

2. Masofadan boshqarish pulti — 1 dona.
3. Ta’'minot elementi CR 2032 — 1 dona.
4. Sovugning akkumulyatorlari — 2 dona.
5. Yo’rignoma — 1 dona.

TEXNIK XUSUSIYaTLAR

Elektr ta'minotining kuchlanishi: 220-240 V ~ 50 Gts
Isitish rejimidagi quvvati: 1000 Vt/2000 Vt
Sovutish rejimidagi quvvati: 65 Vt

Maksimal havo ogimi: kamida 20m3/min
Buyumning vazni: 9,3 kg

Buyumning o’ram ichidagi vazni: 13 kg
Buyumning o’Ichamlari: 360x324x798 mm
Shovginning darajasi: ko’pi bilan 65 dB

Suv uchun idishning hajmi: 6,5 |

Nwinab Yukapysdu Xuxo3 XycycusimmaapuHu
0nduHOaH mMabiyM KunmacoaH
y32apmuput XyKyKkuHU caknab konaou.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 5 GundaH
Kam amac

Kadhonat waptnapu

Yw6y xuxo3ra kacdonat 6epui
Macanacuga Xyoyoui gunep éku ywoy
XKNX03 Xapug KUMMHraH komnaHusira
MypoxaaT KunuHr. Kacca 4eku éku xapugHu
Tacavknosyn 6olka 6up MonuaBun
XyXoKaT kacponat xusmaTtuHu 6epuil wapTu
xucobnaHagu.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
benzunaHzaH ea Kyssam
Ky4uHu 6eneunaw KoHyHuda
(73/23 EGC) atimunzax AXC
manabnapuesa Mysoghuk kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate.
A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the produc-
tion date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured
in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier
Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer
0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata nponssoacTea n3aenvs ykasaHa B CepuMnHoM HomMepe Ha Tabnnyke ¢ TeXHUYeCKUMM
DaHHbIMKU. CepuiiHbIli HOMep NpeacTaBaseT cobol ogMHHaAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble
yeTblpe uMdpbl KOToporo obo3HadvaloT gaty npou3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHbii
HoMep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo n3aenme Ob110 NPON3BeneHo B NIOHe (LUecToi MecsiL)
2006 ropa.

KZ

ByMbIMHbIH LWbIFApbINFaH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6bap kecteaeri cepuanblk Hemipae
kepceTinreH. Cepusinblk HeEMip OH Bip caHHaH Typafbl, OHbIH GipiHLI TOPT caHbl LbiFapy
Mep3imMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusanblk Hemip 0606xxxxxxx Gonca, 6yn Oynbim 2006
XbINAbIH, MaycbiM anbiHAa (anTbIHLbLI al) XacarnfFaHblH 6ingipesi.

BG

JataTta Ha Npon3BOACTBO Ha U3OENNETO e NocoYeHa B cepuiiHmg HoMmep Ha Tabnuuara
C TexHmyeckn gaHHn. CepumnHUSGT HOMep e eaMHaAeceT3HaqyHO YMCo, MbpPBUTE YeTUpu
undpn Ha KOETO O3Ha4yaBaT gaTtara Ha NPOM3BOACTBO. Hanpumep, cepuimnHmat Homep
0606xxXXxXXX 03Ha4yaBa, Ye n3agenmeto e 61uno NPoM3BeneHo Npes IHU (LLecTn Mecell)
2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a mlszaki adatok tablazataban levd sorozatszamban.
Sorozatszam ez a tizenegy jegybdl allé szam, amelynek elsd négy jegye a gyartas datumat
jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent, hogy a terméket 2006. év juliusaban
(hatodik hénapjaban) gyartottak.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul
de serie reprezintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data
fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, iTnseamna ca produsul
dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi
technicznymi. Numer seryjny sktada sie z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cy-
fry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyrob
zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.
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Ccz

Datum vyroby spotiebice je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technickymi tda-
ji. Sériové Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfi islice znamenaji datum vyroby.
Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrfebi¢ byl vyroben v ¢ervnu (Sesty
meésic) roku 2006.

UA

Jata BMpOoOHMLTBA BMPOOY BKasaHa B CEPiMHOMY HOMepi Ha Tabnauuyui 3 TexXHIYHUMU
naHumun. CepiliHnin Homep npeacTaesnse coboio 0aNHAOUATUIHAYHE YACHO, NEePLLi HOTUPKU
uMdpu 9KOoro o3HavaloTb Aaty BUpobHuuTBa. Hanpuknaa, cepirtHuii Homep 0606XXXXXXX
0O3Hayae, LWo BM1pi6 6yB BUrOTOBNEHMIA B YEPBHI (LLOCTMIA Micsub) 2006 poky.

BEL

Jata BbiITBOpYacLj Bbipaby nakasaHa Y cepbliHblM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI
nanseHbiMi. CepbliiHbl HyMap NpaacTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCio, NepLubls YaTbipbl
niv6bl skora abazHavaoub AaTy BblTBOpYacLi. Hanpbiknan, cepbliiHbl HyMap 0606XXXXXXX
asHauae, WTo Bblpab Obly 3pobiieH Y 4apBeHi (LuocTbl Mecsy) 2006 roaa.

uz

YKuxo3 uwnab ynkapunraH MyaaaT TEXHUK XyCyCUATRnap KypcatuinraH naexadagarv

cepusi pakamuga kypcatunraH. Cepust pakamu yH 6utta coHgaH nbopat 6ynub ynapHuHr
OMprHYM TypTTacu nwnab Ymkapunrad BakTHU ndoga atagn. Mucon ydyH 0606XXXXXXX
cepusi pakamu xuxo3 2006 MUNHWHT IoH oraa (ONTUHYM onaa) UWNab YMKapUIraHmurMHmn
ovnavpagu.
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